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G. C. Burba Cloak Store
Ladies’ Dresses, Coats and Skirts 

Made to Order
Also Hemstitching

Ateina visų laukiamos, linksmos 
Velykos ir sykiu su joms džiaugsmin
gas, linksmutis pavasaris. Mes esame 
pasirengę pasitikti šį linksmąjį sezoną 
su gražiausiomis mergaičių ir moterių 
Dresėmis ir Pavasariniais Kautais — 
geriausio padarymo, sulig naujausios 
mados.

Pirmiau, negu važiuosite į miestą, 
užkviečiame atsilankyti pas mus ir pa
matyti mūsų Dreses, Kautus ir kit-ką, 
kad galėtumėt matyt skirtumą tarpe 
mūsų ir miesto kainų.

Šis persitikrinimas jums 
nieko nekainuos.

3214 S. Halsted Street
Tel. Boulevard 2469
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Balandžio 11 w April 11
1928' W 1928

VIKING TEMPLE
69th and Emerald Ave. Chicago, Ill.

Šokiai Lietuvos Vyčių Centro Naudai
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Kun. Pr. Vaitukaitis

Apie Gavėnią
Laikas mūsų gyvenimo eigoje greitai bėga. 

Štai vėl prisiartino didysis pasninkas—gavėnia.
Šiame gavėnios laike katalikų Bažnyčia rėdosi 

rūbais atgailą reiškiančia spalva; daugiau ir kar
ščiau skatina savo narius, kaipo tikroji motina 
savo vaikelius, melstis. Pačioje pirmutinėje die
noje gavėnios jinai (Bažnyčia) primena žmogui 
jojo laikinojo gyvenimo pabaigą su kuria kiekvie
nas turėsime susidurti. Kada kunigas beria pe
lenų ant galvos tardamas tuos graudžius, daug 
reiškiančius žodžius—“Atmink žmogau, dulke esi 
ir į dulkę pavirsi.” Tie žodžiai turi mus visus 
žadinti prie didesnio savęs išsižadėjimo, pasiau
kojimo, pamaldumo ir atgailos darymo, kad toje 
taip svarbioje gyvenimo paskutinėje valandoje 
ant šios žemės, galėtume turėti prieš akis bei iš
vysti garbingąjį ir atsiektąjį savo tikslą. Kad tą 
su viltimi laukti, šis gavėnios laikas turėtų ir jau
nimui teikti tos galimybės ką nors daugiau susi
rinkti bei susitaupyti tai visų svarbiausiai valan
dai. Taigi, gavėnios laiką reikalinga yra pavar
toti bei sunaudoti svarbiausiems, ypač savo ne
mirtingos sielos, tikslams.

Tiesa, jaunam žmogui kartais neįeina taip 
greit vaidentuvėn tie taip rimti bei aštriai spren
džianti dalykai, nes jaunimas paprastai žiūri pir
myn savo gyvenimo eigon su džiaugsmu bei jau

nystės dienų pasitenkinimu. Toji jaunystė rodos 
lemia kokią tai rojišką viltį šiame pasaulyje—it 
būtų pradėj usios gėlės išleisti vieną po kitam gra
žųjį žiedelį, kurie ilgainiui pakartotinai vis pa
trinkės, padaugės. Bet ar ilgai tie gražieji gėlių 
žiedai žydės? Gėlės žydi tiktai tūlą, joms skirtąjį, 
laiką, paskui tie malonios išvaiždos žiedeliai nu
vysta ir nukrinta. Taip ir žmogaus jaunystės 
pavasaris praeina. Nuo pat pradžios žmogaus 
gyvenimo kiekviena pergyventa valanda bei diena 
artina senatvę. Dievas skyrė tam tikrą laiką 
žmogui gyventi ir kaip dieną taip naktį kiekvie
nas širdies tvaksesys skaičiuoja jam atgyventas 
valandas. “Skirta yra žmogui sykį mirti.” Ta
sai pasakymas yra aštrus, liūdnas žmogiškomis 
akipiis žiūrint, bet sykiu ir teisingas. Niekas to
sios tiesos negali pakeisti, nors jinai žmogui ir 
nepatiktų. Tadgi gavėnios metu, jaunimui taipgi 
reikėtų kreipti domės ir pamąstyti apie mirtį. 
“Mirtis yra geras mokytojas,” sako Šv. Augusti
nas. Prisimindamas mirtį sugebėsi vesti tyrą, 
skaistų bei šventą gyvenimą.

Pažvelgkime į Kristų—prisiminkime Jo ketu
riasdešimt dienų ir keturiasdešimt naktų pasnin
ką, budėjimą tyruose. Jisai ten kentėjo alkį, bet 
kartu tą visą laiką praleido maldoje ir mąstyme 
apie Amžinojo Tėvo valią. Tai yra didis dalykas .
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kuomi mes galime pasimokinti—Kristus yra tai 
pavyzdis kiekvieno krikščionies gyvenimui, taigi, 
mes turime sekti Jį, nes esame Jo išpažintojai.

Pasninkas nevien yra reikalingas, bet kartu ir 
naudingas. Reikalinga yra pasninkauti tiems, 
kurie turi 21 metus amžiaus, jei kokios svarbios 
priežasties nesiranda, kuri galėtų nuo pasninko 
paliuosuoti. Pasninkauti naudinga yra žmogaus 
sveikatai. Kiekvienas geras gydytojas pasakys, 
kad karts nuo karto papasninkauti yra sveika. 
Taipogi, mes nerasime darodymo, nors kasžin 
kaip bandytume ieškoti, kad del pasninko kuris 
žmogus yra miręs. Bet daug rasime darodymų, 
kad nuo perdaug valgymo žymus skaičius žmonių 
suserga ir net miršta. Taigi, yra aišku, kad 
pasninkas reikalingas ir sykiu naudingas. T a i 
žiūrint vien iš kūniško atžvilgio. Bet žvelgiant į 
žmogaus sielos dalykus, taipgi rasime didį šaltinį 
įvairių versmių iš kurių žmogaus nemirtingoji 
siela gali laimėti daug dvasiškų gerybių iš pas
ninko. Nes kuomet žmogus praktikuoja apsima
rinimą (susiturėjimą) kūno jausmų pataikavime, 
jo dvasinis gyvenimas patobulėja, jo siela labjau 
prie Dievo artėja.

Reikia neužmiršti, kad gavėnia yra taip sena 
kaip pati Krikščionija. Tiktai praėjusiais ir pir- 
mesniaisias Krikščionijos amžiais kur-kas buvo 
aštresnė; tai yra, didesni buvo reikalavimai negu 
mūsų dienose. Taipgi, neužmiršk, mielasai jau
nime, kad daugybė iš visų praėjusių gentkarčių 
krikščioniškos eros žmonių laimėjo dangų per įgy
tas malones iš stropaus gavėnios užlaikymo. Lai 
nė vienas nedrįsta tapti indiferentu tam gausių 
Dievo gailestingumo malonių gavimo laikui—ga
vėniai.

Kurie yra liuosi nuo susiturėjimo, pasninko 
valgyme, turi susiturėti kituose dalykuose—turi 
pasninkauti liežuviu; saugoti kalbą, kad ji nebūtų 
kam nors kenksminga, neužgautų artimo garbės, 
gero vardo, arba netaptų papiktinimu. Šv. Jokū
bas sako, “Žiūrėkite kaip maža kibirkštis ugnies 
uždega didelę krūvą medžių!” Tasai šventasis 
prilygina žmogaus liežuvį prie tos ugnelės kibirk
šties, kuomet vienas kitas žodis tartas apie žmogų 
kokioje blogoje prasmėje sukuria didelę, net kar
tais neužgesinamą, ugnį ir tuomi padaro kam 
nors didelį nuostolį. Reikia pasninkauti kojomis, 
neiti į protestonų arba suklydusių žmonių rengia
mus šokius bei kitokius bereikalingus, triukšmin
gus pasilinksminimus. Čia sakau protestoniškus, 
nes tikri katalikai šokių gavėnios metu nedaro. 
Tiesa, kai-kur šioje šalyje airiai surengia šokius 
vieną kartą, tai yra, dienoje šv. Patriko, jų šalies 
globėjo. Bet ir tokis prasimanymas, manau, kaip 
Dievui taip ir šv. Patrikui garbės neduoda.

Tiesa, padorūs žaidimai nėra draudžiami, nes, 
žaisti net kartais yra reikalinga žmogaus kūno 
sveikatai ir proto poilsiui, kurie protu turi sun
kiai dirbti. Bet ir žaidimuose nereikia perdėti; 
arba vienon arba kiton pusėn būti ekstremistu— 
perdėjimas—yra žalinga. Visa ką darant reikia 
turėti saikas, apsirubežiavimas.

Prie to viso, gavėnios metu reikia jaunimui 
rūpintis, kad kiek galima laiką sunaudoti vertam 
veikimui bei kilniems tikslams. Reikia pasirūpin
ti įsigyti gerų knygų bei laikraščių pasiskaitymui, 
nes geros knygos skaitymas yra žmogaus dvasi
nis maistas. Taip pat nuo kitų dalykų prisitū- 
rint reikia, esant progai, kuomi nors daugiau, su 
didesniu pasišventimu, pasidarbuoti savųjų orga
nizacijų gerovei ir neatsilikti nuo įvairių lietuvių 
visuomeninių bei reikalingųjų gailestingųjų dar
bų. Naudokis, jaunime, tame gavėnios brangia
me laike, visomis esančiomis ir galimomis progo
mis gerą daryti, kilniuosius siekius bei aukštuo
sius idealus nevien žodžiais pareikšti, bet jų siek
ti ir kilnumą, tikrumą bei reikalingumą darbais 
priparodyti.

Nuo redakcijos. Gerb. kun. Pr. Vaitukaitis paraše ši 
straipsnį pereitam “Vyties” numeriui. Nesunaudojom jo 
todėl, kad pereitą numerį prisiėjo išleisti žymiai suma
žintą.

----------O__

B. J. Balčiūnas
ŠALTIS.

Kambarėlis mažas, 
Lubos dangum dengtos; 
Langai išdaužyti, 
Šaltis vidun rangos. 
Lauke tvoros pyška, 
Šuva kieme kaukia;
Štai, duris klabina.
—Leisk į vidų, šaukia.
Aš gi su megstine
Sėdžiu ir vis traukaus;
Akys vis ant knygos, 
Plunksna rankoj raukos.
Šaltis, vėjas didis, 
Net jau langai jaukias 
Ir duris klabina 
—Leisk į vidų, šaukias. 

3-1-28.
----- o-----

EKSPROMPTAS.
Kam kankliai, kam arklas, 
Kam kardas aštrus: 
Sustokim, kaip viens, o— 
Tėvynė nežus!

1927-XI-15 d. Vincu Vincas.
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K. Vidikauskas

Kokios Tautystės Buvo Kosciuška ir Pulaskis?
Aš čia nemanau būtinai tvirtinti, kad garsus 

Tadas Kosciuška buvo lietuvis, nes didvyrių, o 
ypatingai mirusių, tautystė priparodyti yra labai 
sunku—juos kiekvienas savinas (tik niekšus visi 
stumia nuo savęs...). Pavyzdžiui: garsųjį žvaigž- 
dininką, Koperniką, savinas ir vokiečiai ir lenkai 
ir lietuviai. Dar visiškai nesenai mirusį daktarą 
Zamenhofą, kūrėją tarptautinės kalbos — Espe
ranto savinas net keturios tautos—žydai, nes jis 
buvo semitų rasės, žydų gentės ir jaunystėj pri
klausė prie Moizės tikybos; rusai, nes jis gimė 
rubežiuose buvusios rusų imperijos; lenkai, nes 
jis savo, daug-maž, visą gyvenimą praleido Var- 
šavoj ir mirė joje, ir, ten palaidotas; ir lietuviai 
savinas jį, nes jis gimė Baltstogėje, istorinėj Lie
tuvoj ir pats kartą Londone, laike tarptautinio 
esperantininkų kongreso, pasakė: “Lietuva, tėvy
ne mano nelaiminga, pasakyk tu pati, kas tave 
karščiau myli, ar aš idealistas esperantininkas, ar 
kiti tavo sūnūs?!...” Tad, nesakydamas definiti- 
viai, kad Kosciuška buvo lietuvis, aš čia pasi
stengsiu priparodyti, kad jis buvo ir ne lenkas.

Šitai, kada dar gyvenau Kaune, tai man teko 
skaityti istoriją Rusijos (ir kartu abelną), kuri 
dar Kosciuškos laikuose buvo vartojama rusų 
gimnazijose—ji buvo spausdinta 1806 metuose, ir 
ten kuoaiškiausiai buvo pasakyta (aprašyme apie 
sukilimą lenkų prieš rusus, Kosciuškos vadovau
jamą), kad Kosciuška lietuvis. Gal kas pasakytų, 
kad autorius tos istorijoss buvo pro-lietuviu—ne
apkęsdamas lenkų tą parašė. Visiškai ne! Nes 
pirmą: Kosciuška būtų galėjęs užprotestuoti (jei 
jis būtų lenkas) ; o antrą: autorius tos istorijos 
rašydamas, kad Odoakris ir gerulai, panaikinto- 
jai Romos imperijos, buvo ne lietuvių gentės, bet 
germanų, jau tuomi parodė, kad neturėjo simpa
tijos link lietuvių.

Dabar truputį iš lenkiško šaltinio pasemkime 
žinelių. Šitai, kada rašau tąjį straipsnelį, tai 
prieš mane guli iškarpa iš lenkiško laikraščio 
“Dziennik Polski” (iš Detroit, Mich.), iš dienos 

, 9-tos sausio, 1928 m. ir toj iškarpoj—straipsnyj: 
“Na Czatowni Europejskiej” koks tai p. Adomas 
Nowicki’s tarp ko kito rašo tokius ve žodžius: 
“...Lietuviai labai pyksta, kad sistematingai juos 
apvaginėjome kultūros srityj, nes nuo jų pasisa- 
vinom ir Mickevičių ir Kosciušką ir Pulaskį. Gi 
jie tame labai apsirinka, nes mat, ir Mickevičius 
ir Kosciuška ir Pulaskis savyje neturi nė lašelio 
lietuviško kraujo. Senai, prieš amžius, jų gentės 
buvo baltgudiškos. O vėliau, su laiku, sulenkė
jo...” Tad, kaip matote, patys lenkai pasako, 

kad Kosciuška nebuvo lenkas (žodis “sulenkėjo” 
nieko nereiškia). Tai remdamiesi lenkų prisipa
žinimu, kad jis—Kosciuška—nebuvo lenkas ir tą
ja sena rusų istorija, kuri pasako, kad jis buvo 
lietuvis, drąsiai galime visur sakyti ir net dai
nuoti, kad:

< t t

“Lietuvis, Kosciuška Tadas 
Generolu buvo;

Pasikėlė kaip erelis...
Ir aukštai pražuvo...

Jis mūs’ garbė, išdidybė
Ir mūs’ yr’ viengentis;

Nors ir savinas jį lenkai, 
Jis yr’ jų nekentęs.

O jei mušės už jų laisvę, 
Tai todėl,kad geidė 

Jis matyti visus laisvais, 
—Visur laisvę skleidė...

Tad del jo mes pastatykim 
Ant kalvos paminklą,

Kad už laisvę visų žmonių 
Jis vartojo ginklą...”

O kaslink tautystės Pulaskio, tai sulyg mano 
nuomonės, jis buvo ukrainietis; nes kaip rašo 
Adomas Mickevičius savo veikale “Księgi Piel- 
grzymstwa Polskiego,” tai Pulaskis taip karštai 
mylėjo ukrainiečių liaudies daineles — dumki — 
kad net važiuodamas į Ameriką vežės su savim 
jaunuolį iš liaudies, kad tas jam — Pulaskiui — 
prie kiekvienos progos dainuotų ukrainiškai. Na, 
jei Pulaskis būtų pilnoj prasmėj to žodžio tikru 
lenku, tai ar jis mylėtų ukrainiečių, kaip lenkai 
išsireiškia, prasčiokų, “chlopų,” “chamų”—vergų 
daineles? Man regis, kad ne! Nes aš juos pui
kiai pažįstu; tarpe lenkų nesiranda tokių kilna- 
dvasių, kad taip karštai pamylėtų ukrainiečių ar 
lietuvių daineles. Ne!....

--------- 000---------

TĖVYNĖS MEILĖ.
Visų tautų ir laikų didvyriai tėvynės meilę la

bai aukštai statė ir skaitė ją privalumu kiekvieno 
doro piliečio. Kodėl? Todėl, kad žmogus viską, 
ką tik turi, gauna nuo savo tėvų ir tėvynės. Jei
gu jis savo tėvų ir tėvynės nemyli ir esant jiems 
reikale arba pavojuje jų negelbsti, toks žmogus 
negali būti doru geru žmogum. Toks žmogus 
stovi žemiau už gyvulį, nes ir gyvulys jaučia pri
sirišimą prie gimtojo krašto. Toks žmogus ne
turi geros širdies. Jis gali ir pavogti ir užmušti 
ir padaryti kiekvieną kitą nedorybę. Tokio žmo
gaus reikia visur saugotis. V-ds. “M. R.”
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Juozas Raustis

Žiemos Vakarą
Baisus šaltis. Vėjas ūžia, staugia, pagauna 

sniego gniūžta neša ir meta į pasitaikiusią užtvo- 
rėlę arba pagriebia, suka verpetais, įpyksta, įdūk- 
sta, dar smarkiau sviedžia, gainioja po laukus ir 
įsibėgėjęs nušlama, nučiuožia į mišką ir sujudina 
sustyrusias medžių šakas. Nusikvatoja, nuslenka 
pasilinguodami kur tai balsai, sukelti skraidan
čiojo vėjo ir plaukia, slenka ir išėję iš girios- 
mirties sienos, kitoj pusėj pražūva. Lekia, švil
pa per lanką suvirpinęs naujas oro sroves, viską 
kliudęs, paniekinęs vėjas.

Kas jo galybei pasipriešins? Patikęs pakeliui 
statų kalnelį puola, nenusileidžia net ir jam ir at
simušęs į šlaitus sudreba, suvirpa ir išplėšęs iš 
šaltojo pusnyno sniego gniužulius teškia juos į 
viršūnę ir pats sucirpęs palengva pranyksta. Pa
liestos kitos bangos suklega, švilptelėja ir nusi
veja pagimdžiusį jas skraiduolį tėvą.

Šaltis—vėjo brolis: nieko nesigaili, neboja. 
Triukšmingai plaišėja tvoros, paliestos riestų šal
čio nagų. Pripuola, keleiviui įžnybia į nosį ir nu
lekia, pačaižo įlindusio į gurbį šuns kailį.

— Ei, šalti, nepagailėk nei šio senio!
Patraukia vėjas brendančio per sniegą senelio 

apsiaustą, pasityčioja ir nuskrieja tolyn per be- 
rybę tamsumą.

Pūkštą, žingsniuoja susikuprinusi žmogysta 
per kalnus baltųjų snaigių. Svyruoja, stato koją 
už kojos, sulaužytas gyvenimo audrų ir nelaimių 
pavargėlis. Įvairios mintys, vaizdai pinasi, mez
gąs jo giliomis raukšlėmis išvargytame veide. Net 
sustyrę kaulai braška, linkčiuoja švininę galvą ir 
mąsto kaip tik greičiau pasiekti mišką, kur jau 
ne taip šalta, ne taip piktas vėjas erzina įledėjusį 
kūną. Taip ima miegas, norisi prigulti, prisėsti, 
pailsinti nuvargusius sąnarius. Vaizduojasi šal
tas sniegas pūkų patalas, o ten toli, ten tamsi 
miško riba, mirties siena, kurią jis taip nori greit 
pasiekti.

Prisiminė seniui pilnas vargo, liūdesio ir va
landėlės džiaugsmo gyvenimas. Dabar paseno, 
nuvargo, nėr kur senos galvos priglausti. Elge
tauja... Kelios ašaros nubėgo per išbalusį veidą 
ir nukritusios šaltajame sniege suledėjo ir susi
maišė su baltutėmis skraiduolėmis snaigėmis. 
Staiga pakėlė apsėmusias ašarų akis ir nustebo... 
Aplinkui tamsią, juodą, teikiančią baimės girią 
pamatė. Jis dabar jos taip bijojo... Delko da
bar?.. Jis negalėjo suprasti. Juk daug sykių jau 
keliavo vienui vienas... Jaunas būdamas net į 
kapines nueiti nebijojo naktį... Ko man nedrįs

ti... Kaip išrikiuota kariuomenė kilo į padanges 
tiesiosios pūšys, šakotosios eglės, o baltumo pa- 
keršinti spygliai mainėsi nuo retkarčiais pasiro
dančios mėnulio šviesos.

Pamatė... Blizgančios akys šmėkšavo krū
muose. Tai arčiau, tai pajudino, vėl blykstelėjo, 
vio-toj nesilaiko... Nesuprato... Kas čia?.. Pri
sėdo senis.

Šalta kraujo varsa perbėgo per jo kūną. Kar
štas kvapas palietė jo veidą.

— E, suprantu—vasara—kokia šilta... Jautė 
kaip kaž-kas staugė, traukė, braškėjo. Rusyse 
nuolat dindėjo varpas, kur tai toli, vos girdimai... 
Tampė apsiausto skvernus ir urzgė.

— Ve jau tai vasara, bet pats netikėjo. Senis 
perstumia juos, nemėgsta, pasiklauso varpo... 
Ūžia dar labiau... Bet kur... galvoje.

— Nesuprantu! Kas man darosi? sušuko ir 
paglostė keno tai nugarą senis. Ir kaip nustebo, 
nusigando, kai pamatė besėdintį ir apsuptą iš 
visų pusių vilkų. Stojos, suriko... Varpas nu
stojo dundėti... Kas tai nutvėrė už gerklės. Pa
sviro senio galva, nustojo mąstyti. Šiltas kraujas 
ištryško iš perkąstos gerklės.

------ o------

Stasius Būdavas

SNINGA...
Debesiukai prisisėmę 
Lengvutėlių sniegulių, 
Mėlynaisiais skliautais bėga, 
Bėga, žvalgosi draugų.
Vėjas—stumia, pažaboja, 
Verčia kūlverčiu staigiu;
Kai-kada jiems šonan trenkęs, 
Žemei beria sniegulių...
Lyg sparniukai apkarpyti, 
Mirga, skrenda milijonai;
Nei žiūrėti, nei matyti, 
Kiek jų žemėje svečiuojas!
Baltutėliais voratinkliais
Liesos dirvos apsidraiko;
Nuogos pievos—tos beginklės 
Mažučius svečius sulaiko...
Skamba, plasda sniegulių, 
Skamba mirga milijonai;
Kiek tai žemei dovanų
Tos berybės dovanoja!..

Papilė, 1928 m.
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Kryžvinis

Qual Fa, Tai Riceve
(What You Give, That Shall You Receive)

(Freely translated from, the Italian of Cesare Cantu)
NOTE: It is lamentable and highly deplorable to be 

convinced of the presence of stony ungratefulness—not to 
say anything about contempt, coldness and the consequent 
logical beastliness—in the hearts of some children for 
their parents. Thoughtlessness, the materialized spirit of 
the world and the efficient wiles of the seducer, Satan, 
combined in a strong, well marshalled, unified force with 
man’s natural frailty,—and not self-willed, downright, de
liberate ingratitude—are most likely the main reasons for 
the origin and development in some people of a cold be
haviour and sad ingratitude towards their dearest human 
friends—their parents.

Out of deep love, reverence and respect for my living 
parents (O, God bless them a thousand times here on 
earth, and forever, eternally hereafter in heaven!) and 
out of deep regard for every parent in this colorful, 
many-peopled universe I have undertaken to translate into 
English the wonderful “Qual fa, tai riceve” of Cesare 
Cantu. Oh, I hope my little effort in the matter will 
help some souls to feel a deeper love and regard for their 
good, ever-loving, forever solicitous fathers and mothers. 
May God bless abundantly such writers as Cesare Cantu 
for preserving in print such sad yet wonderful lessons of 
how we should love and appreciate our dear parents! 
Dear Knights! This account, in a certain sense, is fit 
to be included among the most precious books of the Holy 
Bible! Please read it and draw some healthy, wholesome 
resolution therefrom. 

• •••••
A young man, hardly having attained to a 

proper age, married a girl notably rich in ma
terial goods but deplorably poor and needy in the 
only riches—the pure and cheerful goodness of 
the soul.

I do not choose to tell you either what their 
names are or wherein they have taken up their 
abode because such action, such telling on my 
part might redound to the sin of calumny or de
traction against these poor people. And again, 
since I am constrained to reveal unto you their 
sins—or the sins of anyone, in fact,—I deeply 
beg of you not to entertain any harsh feelings of 
bitterness or resentment of any kind against them 
in the present matter.

The father of this young man was well ad
vanced in years and had labored, sweated all his 
life to make his only son comfortable and rich. 
But diverse infirmities had reduced him (the old 
father) to such a state of bad health that he ap
peared to be almost imbecile. His son and 
daughter-in-law ought to have had compassion on 
him; to mitigate for him, with their love, the 
heavy and ever pressing burden of his many 
years and constantly growing indispositions and 
to repay him with the solicitousness and atten

tion which they received from his hands in past 
years. But would you believe it? Instead of all 
this they did nothing but maltreat him. If the 
poor old man seated himself at the hearth and 
took his shoes off to warm his cold, wet feet they 
would treat him like a villain and drive him 
away. If he did not take that which was set 
before him at the table they would laugh at him 
to his face and call him a thickhead and childish. 
Then at the table—if he happened to let fall a 
drop or so of soup upon his napkin, or if he 
overturned his drinking-glass upon the tablecloth, 
they would utter forth a howl unspeakable.

And so far had the inhumaneness, beastliness 
of this married couple advanced that they would 
not have him sit any longer together with them 
at the table! But they assigned to him a place 
beside a footstool in the kitchen where he was 
mercilessly abandoned to the tricks of the ser
vants and the beastliness of their (the married 
couples’) rascal son. (Perhaps, I ought to tell 
you that they had a mischievous son, between 
the age of four and five, who was entirely lively 
and intolerably stubborn. He might have been 
at least decent, but the bad example of his par
ents invited him to behave excessively rudely and 
roughly towards his old, feeble grandfather). ’

One time the boy rushed into the dining-room 
—where his father and mother were feasting 
sumptuously—and told them that the old dotard 
had let fall to smash the old porridge-bowl. The 
scornful parents coldly scolded the poor old man 
and gave orders that from then on he was to 
receive his food in a wooden bowl instead. Now, 
mind you, the bowl was one such as dogs were 
accustomed to be fed out of.

What sad lessons were these for the four-year 
old boy! And, he profited by them exceedingly.

Some days later the parents of this boy found 
him in the garden very busily engaged in putting 
together the smashed, broken bits of his grand
father’s old porridge-bowl. He put the bits to
gether fastening them with a nail (just as the 
potter does with his trepan) ; he then sewed them 
together by means of some iron wire. Laughing 
and caressing him the parents accosted him and 
asked: “Little one, what are you doing?”

“What am I doing?” he answered, “I am put
ting these pieces together that I might give you 
your food out of it when you are old!”

7
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The two looked at each other nervously and 
grew wondrously pale. Now they understood per
fectly that: “each one ought to expect to be 
treated by hiš children just as his parents were 
treated by him.”

(Lovingly dedicated to all living, solicitous 
parents and to all obedient, docile, parent-loving 
children).

---- 000----
Jonas J. Plytaitis

LIVE, LITHUANIA!
Live, Lithuania!
Through peace, through strife 
May God Tliy life
By His all-embracing Arm 
Keep from restless harm!
...In the still hours of the night 
Oft I pray: “0 God of might, 
Show Thy helping Hand 
That my Lithuania, Fatherland 
May live!”
She is true!—Heav’n doth know 
No sin of blood doth press her brow!
Live, Lithuania! Oh, live fore’er, 
Thou land of honest might and dare!

---- 000----
Jonas J. Plytaitis

OH....!
0 mortals! fling away the sad attire 
A sinful stain and empty mire!
Follow where the Cross doth lead!....
You for higher things were made!!
Give to Jesus generously;
None so loves as loving He!
Keep His words—keys they are 
To the future life from you not far!!

---- 000----
Mrs. D. T. McCraw

GIVE FLOWERS TO THE LIVING.
I would rather have one little rose 
From the garden of my friend, 
Than to have the choicest flowers 
When my stay on earth shall end.
I would rather have the kindest words 
Which may be said to me, 
Than flattered when my heart is still 
And this life has ceased to be.
I would rather have a loving smile 
From friends I know are true, 
Than tears shed around my casket 
When this world I’ve bid adieu. 
So bring me all your flowers now 
Whether pink or white or red, 
I’d rather have one blossom now 
Than a truckload when I’m dead.

Pastabos ir Apžvalga
“Vyties" viršeliai. Mūsų organizacijoje yra 

narių įvairių užsiėmimų. Kai-kurie tų užsiėmi
mų reikalauja įgimto talento ir rūpestngo, pasi- 
šventusio darbo to talento išvystymui. Tarp tų 
galima priskaityti piešėjus-artistus. Tokių mes 
turime savo organizacijoj, tik nežinia kiek. Vie
nas jų, p. Aleks. Girčius (Gerches) Liet. Vyčių 
13-tos kuopos darbuotojas, kartas nuo karto savo 
piešiniais prisideda prie “Vyties” papuošimo. 
Paskiausias, jo labai žymus darbas “Vyčiui” yra 
jo piešinys viršeliams, kurį pradėjom naudoti su 
pereituoju numeriu.

Lith. Chicago Daily Journal skyriuje Little 
About Everything, redakciniame puslapyj, kartas 
nuo karto telpa “Vyties” bendradarbio p. Stasio 
Piežos trumpi išsireiškimai apie praeinančius ap
sireiškimus žmonių tarpe, iš įvairių gyvenimo sri
čių. Keletą tų išsireiškimų įdėjom į šio “Vyties” 
numerio Šurum-Burum skyrių.

Po tais savo rašinėliais p-as Pieža pasirašo 
Page the Lith.

Kai-kurių kitų yra nuomonė, kad toks sutrum
pinimas žodžio Lithuanian yra tinkamas ir kad 
reikia jį populerizuot. (Rankvedėliuose ir žodynė
liuose anglų kalboj senai yra paduodamas toks 
sutrumpinimas-abbreviation žodžio Lithuanian).

Gal kas norėtumėt tą dalyką padiskuosuoti 
“Vytyje”? • >

Malda už Vilnių. Latvijos sostinėj Rygoj lei
džiamas lietuvių katalikų savaitraštis “Rygos 
Balsas” vas. 25 d. š.m. laidoj atspausdino maldą 
už Vilnių, kuri yra mūsų tėvynėj Lietuvoj pa
skelbta su Lietuvos metropolito J.E. Arkivyskupo 
Juozo Skvirecko aprobata. Persispausdiname:

MALDA UŽ VILNIŲ.
Į Aušros Vartų Švenčiausią Panelę.

O, Skaisčiausioji Panele Marija, kuri iš Aušros 
Vartų ištisus amžius švietei mūsų kraštui ir savo 
malonius spindulius bėrei! Pažvelk i skausmo su
rakintas Tavo vaikelių širdis. Per prievartą atskirti 
nuo Tavęs, mes esame tarsi našlaičiai, netekę savo 
motinos. Ilgesys graužia mūsų širdis. Ne vien dėl 
priešo nedorybių, bet ir dėl savo nuodėmių neteko
me Vilniaus, tačiau žinome, kad per Tavo užtarimą 
galėsime jj vėl atgauti; tad bėgame prie Tavęs, 
mūsų širdžių Valdove, su nužemintu prašymu: iš
prašyk mums iš savo mieliausiojo Sūnaus nuodėmių 
atleidimą; sužadink mūsų viltį; praskink mums ke
lią į Vilnių; sukelk lietuvių tarpe vienybės ir ga- ' 
lingo pasiryžimo dvasią, nugalėti visas kliytis, kad 
vėl galėtume linksmybės ašaromis sveikinti Tavo 
stebuklingąjį paveikslą ir giedoti Tavo Sūnui ir Tau ■ z 
meilės ir garbės himnus. . •

O, Marija, dangaus ir žemės Karalienę, sergėk f 
ir globok mūsų Tėvynę ir Tavo vaikelius. Amen. .

Vilniaus suplikacijų punktas. - ...
Mūsų Vilnių grąžinti niums teikis, meldžiam 

Tave, Viešpatie! ■ • ' " - •
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Kokia Tamstos Nuomone?
Spice or Thrash?

Skaitant “Vytyje” skyrių “Kokia Tamstos Nuomonė?” 
gauni supratimą, kad mūsų organas ne uždyką leidžiamas. 
Iš tame skyriuje pareikštų minčių matome, kad Vyčiai 
savo organą skaito ir moka gražiai orientuotis visuose gy
venimo klausimuose.

Tik vienas nemalonus dalykas, tai tasai bereikalingas 
užsigauliojimas.

Pavyzdžiui, 234-me “Vyties” numery p. “J. S.” labai 
teisingai korespondentus^ kritikuodamas, į savo kritiką 
įtraukia pora asmenų ir juos vaišina netinkamais žodžiais. 
Gi 235-me “Vyties” numery, p. Al. Manstavičius korespon
dentų kritikams “J. S.” ir “Stella Maris,” atsakydamas 
irgi taip pat daro. Jis tuos kritikus vadina “narrow
minded.”

Kas per vienas “J. S.” tai nežinau, bet “Stella Maris” 
tai jau yra gerai ’ žinoma jauna rašytoja, kuri rašo į 
“Vytį,” “Darbininką” ir kitus katalikiškus laikraščius. Ir 
turiu pasakyti, kad “Stella Maris” savo sveikas mintis 
moka aiškiai, gražiai ir kitiems suprantamai pareikšti.

Kada p. Al. Manstavičius nors dešimta dalele sugebės 
parašyti kiek šiandien Stella Maris jau parašo tada galė
sime spręsti, kuris daugiau “narrow-minded.” Bet, kol- 
kas, tai dar paslaptis.

Dabar kaslink pačių korespondencijų. Vieni jas va
dina “thrash and nonsense,” kiti “spice of life.” Ir čia 
reikia pripažinti, kad abieji teisingai kalba.

Nes daug matome taip, kad toj pačioj korespondenci
joj vienas sakinys “spice,” kitas “thrash.”

Aprašomi dalykai tik tada gali būti įdomūs arba ne
įdomūs kada skaitydamas gali suprasti ką korespondentas 
apie juos rašo. Bet jei korespondentas parašo taip, kad,- 
išskyrus jį patį, daugiau niekas negali suprasti apie ką 
jis kalba, tai tokie dalykai negali būti įdomūs. Tai yra 
;‘thrash.”

O kai-kurie korespondentai kaip sykis taip ir rašo. 
Barsto sakinius kaip pelenus—vieną supranti, o kitame 
negalima sugauti nei minties, nei prasmės.

Tokios korespondencijos rašytojui garbės neduoda, o 
skaitytojus erzina.

Gerai jei kas moka parašyti ką keistą ar juokingą, 
bet reikia rašyti taip, kad ir skaitytojai suprastų apie ką 
rašai.

“Vytis”- tai ne vienos kuopos* organas, bet visos orga
nizacijos, užtai ir korespondencijos^ jame turi būti parašy
tos taip, kad būtų įdomios visiems organizacijos nariams.

Antras “Vytyje” pakeltas klausimas tai anglų kalbos 
vartojimas. O šis klausimas rodos visai neturėtų būti 
gvildenamas.

Kiekvienas kultūringas žmogus stengiasi mokėti kuo- 
daugiausia kalbų. Kalbų mokėjimas netik, kad neapsun
kina, bet pakelia žmogaus vertę ir daug gyvenime gelbsti. 
O jei visi stengiasi mokėti kuodaugiausia kalbų, tai argi 
Vyčiai norėtų užmiršti ir savo prigimtąją kalbą?

Tiesa, Vyčiai angliškai rašo dėlto, kad jiems taip 
lengviau. Bet, ar tinka jaunimui vardan lengvumo ant 
tiek apsileisti, kad ir savo tautinę kalbą pamiršti? !

Amerikoj augęs jaunimas turėtų rašyti lietuviškai ir 
tai laikyti sau už didelį pasididžiavimą, kad sugeba iš
reikšti mintis savo tautinėje kalboje.

Mokėti gerai savo tautinę kalbą yra tai ženklas darbš
tumo, kultūringumo, savigarbos ir tautinio jausmo.

A. J. Žvirblis.

“Vytis” Better Than Ever.
.. My lO.y.ears as ą “Vytė” has given me a considerable 

amount of. experience where young people are concerned.

I shall ask “J. S.” to pick up a “Vytis” of 5 years 
or so ago, go over its pages and judge for yourself, is it 
possible to keep interest of our youth, with such dry pub
lications? I’ve been an ardent reader of “Vytis” since 
a child, and read every issue from cover to cover, but it 
was all for the “art of reading”; try as I did, it didn’t 
get my interest.

Coming back to present. At our gatherings, one 
often overhears the following: “Say, ‘Plik,’ what have 
you been doing Tuesday?” “Stayed home and read all 
the ‘Vytis,’ was very interesting. The ‘Invisible man’ 
knew his stuff,” etc. A few years back, you’d have heard 
this: “‘Vytis’? I never look at it, nothing interesting,” 
etc.

Good, sound, clean bits of news from the councils, 
written in a nice, pleasing way, should be published in 
our “Vytis” (and the editor need not expect any cigars, 
either.) Of course, we have bigger things also, but we 
must have variety. K. B. makes a motion to do away 
with the English, if used as before. It wouldn’t do a bit 
of good, and even be harmful.

Let’s make our articles interesting, attractive, and 
there will be no kick coming.

Before concluding will say to J. S., S. M. and K. B. 
that in most cities they call ’em “pessimists,” in other 
places they call ’em “knockers,” but the author of this 
article calls ’em “grave-diggers.” So THINK! Are you 
digging the organization’s grave? J. L. K.

For the Safety Valve.
Dear Ladies and Knights:

In the “Vytis” a critic shows his dislike for articles 
of personages in different councils. Of course, we all 
have different minds. Some like one thing, others like 
something- else.

As for myself, I like the personal items more than 
any other part of “Vytis.” They sort of bring us to
gether. But, some may be objectionable: those which do 
not express the K of L spirit, which may cause scandal, 
be vulgar. Of course, a Christian lady, a true Knight 
would avoid writing anything like this. What was writ
ten I think was done in a spirit of fun and the wrong 
was not intentional. Yet, we must remember that things 
like that make permanent impressions.

Yours for Ladies and Knights. A.

Please Notice.
In the issue before last of the “Vytis,” J. Vosylius 

wrote about the athletic activities of the Knights while in 
Lithuania. I fear that Mr. J. Vosylius, who has not been 
on that Excursion, is a bit wrong in one of his state
ments. He wrote that Casimir Baltramaitis, in the run
ning events of the Pavasarininkai, carried off second hon
ors. That was wrong. I had the good luck to be on the 
Excursion and I also had the good luck to see the running 
events and all the events held by the Pavasarininkai, and 
I saw Casimir Batramaitis carry off the FIRST and NOT 
the second honors. Krakmolas.

A Gay Defender.
It seems that Red Cherry has fair defenders. Are 

the girls taking advantage of the leap year? We enjoy 
Orange Blossom’s articles as much as we do Red Cherry’s 
articles. Is it because hę was one of us? Or did he
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acquire his genius at Brighton Park ? Come, we boys must 
“collect ourselves together.” Here goes the roll call:

Baseball players,
Basketball players,
Bowlers,
Royal order of six-footers, and all the rest of the 

Knights boost our boosters. Orange Blossoms, let us 
hear something from you. We are all for you, as you 
were once for us. One of the boosters.

Oh “Gin!”
You who recently wrote “Poets are darned fools,” or 

more accurately, “Only fools write poems,” now astound 
me, the sincere and real poets’ defender, by writing a 
poem yourself! What a world this is! What varied per
sonalities are found therein! Oh “Gin,” may I ask you 
a question? When you wrote that poem: “When I think 
of you,” did you really think of me? or was it a soul’s 
whisper forced out by Cupid’s flaming dart? I’ll pre
sume, for the present, that you composed the poem in 
view of my first question and as a consequence I’ll try 
to pay a debt to your poetic abilities. Here goes—“and 
only fools write poems”!!!

OH “GIN”!
From the poem writ I gather 
All you do is think and think; 
Say, “Gin” old fellow, rather 
Stop your thinking, take a drink! 
Then you’ll write a poem
That will take the world by storm.
That’ll keep your hair a-growing 
Where before it withered.... shorn!
Now you think I’m kidding
And that gay I’m tryin’ to be;
But “Gin”, it’s just a bidding
Of good fellowship ’twixt you and me!

You wrote expressing a hope that I would not detect 
your article. Impossible! The “Vytis” is a warm-hearted 
magazine and everything in it just seems to suit so! Of 
course, like every human institution it has its shortcom
ings—colossal among which is the fact of its delay in 
arriving (but that has been bettered a good deal by the 
timely arrival of the last editions). Right here I must 
say, “Gin”, that with the appearance of your article (in 
which you stated that: “as for poems1, only darned fools 
write them”—you may judge from my above poem then 
that I am wholly immune from an actual participation in 
that category) the one thing that kept cool and normal 
my feverished indignation (as a result of your statement 
concerning poems) was the fact that there was between 
us a common, loving, guiding, pacifying mother—the “Vy
tis.” So you see, the “Vytis” fulfills many missions.

I suppose you would like to know what I think of 
the “Vytis”? It’s a good paper and deserves co-operation. 
We have a sympathetic and broad-minded editor. May 
the “Vyčių” organization ever have such! I’m for having, 
beside the Lithuanian, a bit of English. Lithuanian should 
predominate but not to the exclusion of worthy articles 
in English. The magazine is ours and if we wish to de
velop our talents, of the benefits that accrue from an 
honest and active membership within the society, one 
should be the liberty of developing our talents in the 
pages of the paper. “Vytis” for the “Vyčiai”!

Jokes and humorous write-ups, if wholesome and sea
sonable, cannot be entirely disregarded. In fact, clean 
and wholesome jokes or comments should be relished and 
encouraged, but within certain confines of space. To give 
over three-fourths or even over half the space in the 
“Vytis” to such articles is overdoing the sunny side, I 
think.- We need serious articles to make us think, poetry 
.to'.make us love-the beautiful, jokes to make us laugh, 
čOlilIP.ęilte t'9 blake, us prote and more acquainted with. 

each other, news to make us abreast of the times and 
stories to make us appreciate the humanity of our neigh
bor. Not too much of the serious; not too much of the 
jovial. We leave it up to the editor (who is competent 
enough, surely) to produce within the paper’s pages the 
delectable, wholesome, gladdening mixture that will make 
the careful reader say: it’s a real magazine. Now I know 
what’s going on in the world! Now I see why poetry 
has its offices! Now I comprehend: our youth must learn 
and love and laugh!

0 Knights! In closing, I wish to say that I have a 
feeling which I believe to be harbored within your own 
very breasts—that is: a feeling of satisfaction over the 
“Vytis” in its present form and a feeling of prudent op
timism for the paper’s happy and popular future.

Our “Vytis”.... God bless her!
Long may she thrive!
To our hearts all together
Joy may she give!
Hers is to give, ours to take.
“Pay up!” for our own reading’s sake!

Again: Tiesos Gynėjas.

LAIŠKAS IŠ LIETUVOS.
Įdomus apibudinimas Lietuvos valdžios.

Šio laiško autorius yra buvęs amerikietis, darbininkas žmogus, 
pasišventusiai dirbęs Vyčių ir kitose lietuvių katalikų organizacijose. 
Jis visą savo nuliekamą laiką, jėgas, pašventė, daug savo pinigo auko
jo tautos, tėvynės reikalams. Gili, karšta tėvynės meilė tuoj po karo 
nusiviliojo jį tėvynėn, kur daug jis matė, patyrė ir kentėjo. Amerikoj 
jis buvo uolus krikščionis demokratas ir Lietuvon sugrjžęs daug dirbo 
krikščionių demokratų partijai. Tačiaus jis sugebi objektiviai žiūrėti 
ir jvertinti dalykus. Kadangi šis laiškas yra redaktoriui asmeninis, ir 
kad nepakenkus laiško autoriui, neskelbsime autoriaus vardo pavardės.

Šiandieną negalima sakyti, kad mūsų Lietuvoj jau vi
sai blogai gyventi. Buvo laikų, kaip prie socialistų- 
liaudininku. kad buvo nepakenčiama nei moraliai, nei ma
terialiai. Šių laikų politika yra taip gudriai vedama, kad 
net pavydėtina arba, kitaip sakant, tokia kokios aš troš
kau; ir turėjo tokia būti, o ne kitokia.

Kad šių dienų vedama politika būtų nuoširdi ir nieko 
savyje neturėtų slepiamo, būtų perimta idėja, tai nieko 
neliktų sakyti kaip tik^ dėkoti Dievui. Bet dar man kas 
tai atrodo slaptingo. Šiais laikais aš jokių aiškių žymių 
apie kokias paslaptis neturiu, bet man taip atrodo. Aš 
norėčiau, kad tas manymas būtų klaidingas ir norėčiau, 
kad po trijų metų matyčiau ir Įsitikinčiau, jog klaidingai 
manaiu apie netikrą pinigą—politiką.

Dabartiniu laiku mano manymu Lietuvą valdo ne p. 
Smetona, nei p. Valdemaras, bet koks nors nežinomas 
žmogelis—šiaučius ar kalvis, o jo klauso ir daro sulig jo 
įsakymo mokyti tautininkai.

Kodėl aš taip manau ? Todėl, kad viskas dabar yra 
tvarkoma ne moksliškai-teoretiškai, bet praktiškai. Kada 
tai Lietuvą valdė krikščionys-demokratai tai buvo šitoks 
pavyzdžiui vaizdas: vežikas atsisėdęs važiuoti bijo arklį 
varyti, pasukti, padrožti. Reiškia, važiuoja taip kaip 
boba—nepasitiki savo jėgoms. Laikė valdininkus mažai 
dirbančius, arba dažnai priešingai dirbančius, ir bijojo 
jiems ką pasakyti; ir rinkdavo, kad buvo mokyti vyrai, o 
gerą, griežtą vyrą-praktišką, tai pastumdavo į šalį.

Bet dabar jau kas kita. Vežikas jau važiuoja, ar 
trūks, ar lūžš. Iš po ratų žiežirbos eina. Dabar apskričių 
viršininkai yra tikri viršininkai; jiems’ viskas rūpi, ir 
darbą s ir politika.

Žinoma, dabar politika yra tokia: dirbk ir .tylėk. Jei
gu ką-nors pasakysi, tai tuoj Varniuose atsidursi. Virši
ninkai agitacija neužsiima, bet ir niekam kitam užsiimti 
neleidžia. Rinkimai paskyrė sau ištikimus, žmones ir davė 
jiems teises: “ką suriši, tai bus surištas; ką paleisi, tai 
bus paleistas.” Ir daugiau nieko nereikia. . Eis kas į 
rinkimus—gerai; neis—irgi gerai. Rinksi' bus valddma;

irgi bus valdoma, čia jokios bėdos nėra-,.....
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THE GREAT K OF L DEBATE
By GIN 

t

[As we are still stricken with that indisjiensible malady known 
as imagination we find ourselves still in the Hall of Fame, in Yap 
Island. We remember how J. S. in his closing appeal had left the 
audience in tears. Even Red Cherry, The Shadow, The Ghost and 
numerous others were trying to avoid the accusing glances from all 
directions by keeping their eyes on the floor. Mr. Zdankus, who had 
been sleeping through it all, now awoke from the weeping and sniff
ing which had become unbearable. Jumping suddenly to his feet and 
throwing his arm forward in a dramatic gesture he signaled the audi
ence to cease their weeping. He became confused at this moment 
when the chewing gum, which he had temporarily forgotten, became 
stuck on its dark descent. After three coughs he found his voice and 
spoke, his voice carrying a tone like the cracked Liberty Bell.]

“Ladies and gentlemen, you have now heard Mr. J. 
S.’s side of the argument in this epoch-making debate; 
now I shall have the honor to present to you Mr. Al. 
Manstavičius who will seek to disprove J. S.’s statements 
of facts.”

[Mr. Manstavičius coughs, arises, coughs again and with a confi
dent smile for no other reason unless he saw one of his girl friends 
from Cicero in the audience, he makes his way to the foot of the 
stage. You will notice his right hand is in his pocket. That is where 
he keeps his money. After nodding in all directions he begins to 
speak]:

“Friends—if I may not take too much for granted 
[applause], friends of truth and justice! [“Baloney!” 
cried a sausage-maker disgustedly] I am here tonight not 
to argue, nor to discredit, nor to contradict, but I am here 
my dear friends, [More applause. “He must have paid 
those people to applaud for him,” mumbles the Wise Owl] 
to defend the dumb—I mean the defenceless!

“It is like a dagger trust in my heart to see these in
spiring, hard-working and aspiring writers to be shouted 
down, insulted and trampled upon. I shall defend them, and 
may the grand-children of the man who tries to contra
dict me grow warts on the ends of their noses!” [Much 
applause and whistling].

“Now friends, you have heard the report read to you 
by my friend Mr. J. S. You perhaps thought it a truth 
and a catastrophe. But do not be misled. What he says 
is not and could not be true. His contention that our 
present contributions are responsible for this chaos is like 
a straight line that is crooked. [“Whew! Some line that 
boy has,” gurgled the Big Dummel Bell].

“And why is it ridiculous? For instance, he claims 
that the criminal age averages 17. That is one place he 
is wrong. Some of my best friends in some of the best 
Chicago jails shall never see forty years again. [“Per
haps they hang soon,” from the Wise Owl],

The asylums which he claims have such a great in
crease sounds too ridiculous for words. Those inmates 
came in because the only alternative for them was the 
electric chair. Ask any criminal lawyer. The remaining 
percentage did not lose their minds because of the read
ing matter in the ‘Vytis.’ Permit me to quote Dr. S. A. 
Smurgis from Whoosinnow University:

“ ‘It is not and could not be possible that 
these unfortunates are here to-day because of 
reading the ‘Vytis.’ Bad literature does not drive 
a man insane. It is the profound matter which 
they have to fathom that racks their brains 
loose.’
“Would you take a jail warden’s word to that of a 

Doctor who has studied monkeys and humans all his life? 
[“Hooray for Darwin” and “Oh you monkey” from the 
“Unholy 3”] No! Absolutely not!

“What I wish to tell you, my friends, is the fact that 
J. S. does not understand beauty, simplicity and rhythm. 
Nor does he know that smooth-flowing words with divine 
inspiration can ease the heart of the unhappy and make 
the world brighter.

“I will quote you four lines of a poem which J. S. 
would be fond of calling a masterpiece:

“ ‘0 horrid past, like Athens, Babylon, 
Ruins thou dost remain;

So will all who thunder on
In plunder’s godless name!’

“And then again let me quote you another few lines:
“ ‘Lightibus outibus in parlorum,

Boyibus kissibus sweeta girlorum.’

“Need I tell you which of the two is inspirational 
and filled with the music of a living soul? Do not the 
last two quoted lines tell you a story that is old, yet 
forever new, whereas the first quoted poem is a mass of 
words ? But let us not compare. There is no comparison. 
Let’s go further. I shall pick at random. Here is some
thing from ‘Echoes from 18th’:

“‘Anna, who is John?’ [“He’s a man with a head 
on,” yells a smart-alec in a comer] Now, just stop a 
moment. Isn’t there something intriguing, mysterious 
about that simple sentence? Don’t you become excited 
and try to find out all about John, whether he is a police
man, a hod-carrier or just a plain bum ? I would wager 
anything that the writer of that sentence received an in
spiration before attempting to compose that sentence. Not 
everyone can compose interesting things. But why go on 
with this? I could quote a hundred different lines from 
the present writers who contribute real honest-to-goodness 
inspiring reading material, but I shall leave it to you, my 
friends, to decide for yourselves. I thank you.”

[Boos, applause, catcalls and hats flying around]

----- ooo-----

SIDELIGHTS ON K OF L EXCURSION
(Continued from issue before last)

Wednesday,. June 22, 1927—

After having such a perfectly wonderful time at the 
Masquerade last night, we all were very lazy today. 
We just had to have a rest at least for one continuous 
day, and we did justice to ourselves at last; but not 
during the evening hours.

I hope you have not forgotten that “Krakmolas” re
ceived the first prize all bottled up, last night. Therefore, 
in the evening, the gang cornered him up in Adele’s room, 
and he had to treat us all. Oh say, didn’t it taste good, 
though my share wasn’t even a drop of the golden liquid, 
or was it red ? But I’ve noticed those wry expressions on 
the faces of the others, so I suppose it fulfilled all ex
pectations. In no time was there anything left of the 
prize, and I wonder if “Krakmolas” saved at least the 
container to remind him of his luck.

As there wasn’t anything else to do, we went down 
to see the “Caveman,” but I don’t remember what it was 
all about, “for the love of Mike”!

One mysterious occurrence impressed me with over
whelming awe tonight. It was the beauty and the wonder 
of the night upon the ocean. I cannot picture it to you, 
because it is only something that can be felt and not seen. 
If you happened to look out upon the endless stretches of 
water, ebony black, you could see in the distance myriads 
of twinkling, flashing lights, like of some unknown city. 
But looking down over the railing of the ship, there was 
nothing, absolutely nothing! It was just a bottomless 
pit! One felt as if the ship was hitched somewhere to a 
star. I called it “Bedugnė.” Never have I seen anything 
more fascinating and more awful.

Distance made—345 knots.
....... , Stella Maris

(To be continued)
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Kas Jaunimo Veikiama
L. VYČIŲ N. Y. IR N. J. APSKRITIES SUVAŽIAVIMAS

L. Vyčių N. Y. ir N. J. Apskr. suvažiavimas įvyko 
vasario 12 d 1928 m., Linden salėje, Linden, N. J.

Pirm. K. Jurgėla atidarė suvažiavimą 3 vai. po pietų 
su malda.

Seka skaitymas pasveikinimų nuo: P. Norkūno, J. K. 
Miliaus' ir Centro Pirm. K. Viesulos.

Mandatų ir rezoliucijų komisijon išrinkta: K. Baltra- 
maitisi, J. Jurgėla, J. Stasiulionis.

Tvarkdarys—A. Pileckis.
Pereito suvažiavimo protokolas perskaitytas ir priim

tas.
Seka valdybos raportai. Visi raportai vienbalsiai pri

imti.
Apskričio ižde yra $25.20.
Mandatų komisija praneša, kad dalyvauja 6 kuopos— 

26 delegatai ir 6 svečiai.
Išrinkta komisija susidedanti iš K. Jurgėlos, Ig. Ku- 

likaičio ir K. Pauliausko aprašyti Apskrities istoriją į 
knygą “Amerikos Lietuviai.”

Nauja valdyba šiems metams: Pirm.—K. Jurgėla; 
1 vice-pirm.—K. Pauliauskas; 2 vice-pirnu—K. Baltramai- 
tis; nut. rašt.—P. Velyvis; ižd.—P. J. Šlapikas; sporto 
direktorius—J. Naujalis; pagelbininkai—J. Brajus ir A. 
Pileckis.

Sekantį suvažiavimą nutarta laikyti Harrison, N. J., 
apie gegužės mėn.

Susirinkimas uždarytas su malda, 6:30 vai. vakare.
Vakarienė ir šokiai. Po susirinkimo, toj pačioj salėj, 

vietinė L. Vyčių 113-ta kuopa surengė puikų vakarėlį— 
vakarienę su šokiais. Vakaro vedėju (toastmaster) buvo 
kuopos pirm. J. Česna. Laike vaakrienės kalbėjo: K. Jur
gėla, P. Mikšis, J. Stasiulionis, P. Velyvis, J. Brajus, P. 
Naujalis, P. J. Šlapikas ir J. Masalskis.

Po vakarienės buvo šokiai, į kuriuos prisirinko daug 
jaunimo, kurs linksminosi šokdamas prie puikios muzikos.

Apskr. ra p.

SHEBOYGAN, WIS.
Activities of K of L Council 51

On February 12th, the K. of L. had a program cele
brating the Tenth Anniversary of -the Independence of 
Lithuania, which was well attended, and everybody present 
had a very good time.

Much credit is due to our organist, Miss Anna Piku- 
tis, who was very patient in teaching the K. of L. Choir 
new songs, etc. The songs were very pretty and we wish 
that Miss Pikutis will again teach us new songs.

We must, also, thank Miss B. Vaškas for assisting 
Miss A. Pikutis in teaching the children various drills, 
songs, etc.

Where was everybody on Saturday night, February 
18th ? Why, at the Trean Hall, attending the Mask Ball 
given by Council 51. Maskers galore, and, oh boy! what 
peppy music!

Another interesting event was our social February 
16th, which was well attended, but we are wondering 
where Julia J., Mary S., and Mary N. were. We would 
like to have you girls give an account of yourselves. 
Girls, it wasn’t beau night.

This social, being a Leap Year Party, made all our 
bashful boys, like Peter K., Frank R., and George S., 
know that they are living. When these boys became ac
quainted with the girls they did not care to go home. 
Boys, watch your step before you will have to reach into 
your pockets to buy boxes of candy.

Various games were played and our Spiritual Adviser, 
Father Garmus, taught us new games, which we surely 
did enjoy. We are anxious to learn more games, Father.

Members of the Jinx Club, and other members of the 
council, put on some vaudeville acts which were very good. 
Keep it up, boys, you’re doing fine. We can’t wait until 
our next social, so we can again see you on the stage. 
We hope you won’t disappoint us.

At 10:30 refreshments were served and during the 
course of the meal Father Garmus spoke on the good 
points that can be obtained by belonging to the K. of L. 
He also urged that all members do their part in getting 
new members during the Membership Drive.

What made Gaily so happy at the social?
Where did Adele R. and Mary M. go before they came 

to the social and why did they leave so early?
Why was George S. so quiet?
Doesn’t Frank V. make a pretty girl?
Where did John A. get the red hair?
Why does Anna P. always go home early?
Where was Norbert J. the night of the social?
For whom did Anna V. fall?
Why wasn’t Walter R. and Joe R. to the social?
Does Ajax make a good cook?
Ajax! Why not have your girl friend join the K. 

of L. ? Shewisc.

HOMESTEAD, PA. 
Susirinkimas.—Vakaras.—Sukaktuvės.

Vasario 26 d. Liet. Vyčių 11-ta kuopa laikė mėnesinį 
susirinkimą. Be kitų reikalų buvo kalbėta ir apie Liet. 
Vyčių Ohio-Vakarinės Pennsylvanijos Apskričio ateinantį 
suvažiavimą. Kadangi pereitame apskričio suvažiavime 
nutarta, kad ateinantis suvažiavimas būtų laikytas Penn- 
sylvanijoj, taigi to ir vietinė kuopa reikalauja, kad Ap
skričio valdyba prisilaikytų nutarimų.

Teatro komisijos narys J. Bulevičius įnešė, kad kuopa 
surengtų milžinišką margumynų vakarą, kokio dar Pitts
burgh’© apielinkėj niekad nebuvo. Tas vakaras susidėtų 
iš monologų, dialogų, komedijų ir daug lietuviškų vaizde
lių. Nariai pagyrė sumanymą ir vienbalsiai nutarė dėti 
visas pastangas, kad šis vakaras pasisektų. Diena šiam 
vakarui išrinkta gegužio 3. Taigi, lai stoja darban visa 
širdimi kiekvienas 11-tos kuopos narys ir lai parodo kitų 
kolonijų Vyčiams ką Homestead’o Vyčiai gali!

Kadangi šįmet Liet. Vyčių 11-tai kuopai sukanka 15 
metų jos gyvavimo, tai kuopa nutarė tą brangią šventę 
iškilmingai paminėti. Nutarė neužilgo laikyti bankietą- 
vakarienę su programų.

Taipgi komisija pranešė, kad diena piknikui jau už
rezervuota. Tai yra birželio 10 d.

Vienas susirinkimas po kitam mūsų pirm. A. Onaitis 
parodo savo gabumus susirinkimų vedime. Jo susirinki
mai yra vedami labai gražioj tvarkoj ir susiklausyme. 
Taigi mūsų kuopa turėtų džiaugtis turėdama tokį darbštų 
ir energingą pirmininką savo vadu.

Centro Pirm, atsilankymas. Homestead ir apielinkės 
Vyčiai laikė sau už garbę turėti su savim Centro Pirm. K. 
J. Viesulą. Jo atsilankymas sujudino daug Vyčių daugiau 
darbuotis Vyčiuose. Kaip matyt, jis padarė gerą įspūdį 
į visus Vyčius ir juomi susidomėjo ir užsiinteresavo ne 
viena Vytė.

Valentine Party. Vasario 12 d. buvo parinktos komi
sijos surengta Valentine Party, kurs yra šios kuopos me
tinis pasilinksminimo vakaras. Ši “party” buvo vienas 
pasekmingiausių pasilinksminimo vakarų, dėlto gal, kad 
su mumis taipgi dalyvavo Centro Pirm. K. J. Viesulą. 
Daug visokių žaidimų buvo žaista. Nė vienas nepasiliko 
užpakalyje širdukių beieškodamas. Po to buvo šokta vi
sokį šokiai, nuo “Klumpakojis” iki “Noriu Miego.” Po to 
visi sėdom prie užkandžio, kurs buvo paruoštas mūsų ga
bių šeimininkių.
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LEONARDAS ŠIMUTIS
Lietuvių katalikų visuomenės darbuotojas, “Draugo” 

redaktorius, poetas, pirmutinis “Vyties” administratorius, 
Vyčių literatinės komisijos, narys; taipgi narys Lietuvos 
Vyčių XVI-jo Seimo rengimo spaudos komisijos.

Garbė už surengimą tokio puikaus vakaro tenka šei
mininkėms: Veronikai Kažiučioniūtei, Anelei Barauskiūtei 
ir sesutėms Marei ir Valerei Kimučiūtėms; ir taipgi pro
gram/) surengime: p-lei Antaninai Muzikauskiūtei ir Kleo- 
fui Onaičiui. Laukiame daugiaus tokių vakarų!

Gegutė.

WESTVILLE, ILL.
Long Shots and Short Cuts from Council 85th

You should have heard our boys sing vespers one 
Sunday, with Louie in the lead and Plik, Timbers and 
Ruby close seconds. Keep it up, boys, you’re doing fine!

* ♦

A lot of discussion is going on as to who will become 
champion at our big “pool” contest. Although we have 
a few sharks, such as: Ed. Karužis, Rimšas, Ašmis, Zupp- 
ke, Sabaliauskas1, Zemontas, Šerpetis, Jennie M., Anna J., 
Phyllis C., but we think that Jonaitis and Jessie will walk 
away with the laurels. 

* *
Anna Jesiūnas won fame as a comedienne at the high 

school play March 6th. Her sister Joanna is also gifted 
with unusual dramatic talents. The latter has the title 
role in “Liurdo Stebuklai.”

* *

Our boys surely seemed enthused when they gathered 
to clean the hall. Masulis pretty nearly knocked Rubis 
unconscious when he began sweeping brickbats down the 
balcony. Anyway, the boys felt proud after the work was 
done, and we don’t blame ’em.* •

The scenery needed mending, so Jonaitis volunteered 
to patch it up, but after running the needle through his 
fingers, called on the girls for help.

A poor seamstress you’d make, Joe.

Who do -you suppose joined our K. of L.’s? No other 
than J. Baltrus, our future “Caruso.”

Wonder who is his inspiration? It’s not P. C., is it?
* ♦

During the Lenten season our Knights attend the 
evening services regularly. Nice example indeed.

Our “Vytės” under the able direction of J. Rakauskas 
are planning to make “Liurdo Stebuklai” another his
torical success. The play will be staged Palm Sunday, 
April 1st. The boys are making arrangements as to the 
scenery.

* ♦

Work will begin on our tennis courts as soon as the 
weather permits.

♦ ♦

We’re looking forward to a successful baseball team 
this summer, providing there is no coal mine strike.

The Vulgar Boatmen.

CLEVELAND, OHIO
K of L Council 25

I WONDER—
Why Fat takes such an interest in basketball?
How Trixie would look wearing a black derby, a 

formal evening suit, spats, a cane and kid gloves? And, 
by the way Trixie, where’s that red slip-over sweater you 
wore once ?

Why all the fellows were sick after the Pie Social 
we had? I’m sure it wasn’t the pies!

Why Marytė is waiting so anxiously for the approach 
of summer? Well, it won’t be long now!

Why George U. is always laughing and laughing? 
Say, George,, won’t you let us in on it? j

Why Anna Akelis or “Giggles” is forever eating “pea
nuts”? You’d better watch out, Giggles!

Why Nellie B. loves to wear scarfs, especially white 
ones with a blue design on it?

Why Raulas said “I got a cold in de troit” (Detroit) ?
Why Charlie Chaplin or Douglas Fairbanks smile tri

umphantly every time she looks at him?
When will Rudolph Valentino’s double get his lemon- 

squeezer out of the hospital?
If Tony Usalis is still a little hoarse and whether he 

works in a candy factory?
Why Vicey is still hoping to get a cedar chest?
When Nellie R. will stop greeting everybody as “Kū

mute, kūmute.”
Why Uršula always says, “Gee! I think I smell wood 

burning,” every time Barney begins to think?
Why Mošky has made a certain proposition with Tony 

and why she made it?
Why Gus always enjoys taking a certain party home?
If Helen K. will ever attend our meetings and re

hearsals regularly ?
When Alice Balsitas will start to enjoy dancing and 

I don’t mean toe dancing, that is, on someone else’s toes?
Why Pete L. always says, “I don’t know why the 

girls all follow me?”
Where Agnes Kiveriūtė caught that big cold she had 

and why did she?
If Mrs. Greičius (soloist) had a good time at our Pie 

Social? She seemed to, didn’t she? What do you say?
If Amelia will ever stop buying taffy and eating it 

at our rehearsals and meetings? This also concerns Adele 
and Stella.

Why we don’t hear Mr. Sadauskas say “Ei, Stram- 
berry” anymore?

Why Pete C. gets a splinter in his finger every time 
he scratches his leg?

When Joe Sadauskas will stop chewing gum?

13
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If Farmer will ever attend our rehearsals at an ear
lier hour than he does usually?

Why Mr. Štaupas treated the choir by passing around 
packages of gum?

If Josephine really had a sore throat and if that is 
why she failed to attend our choir rehearsal?

Why Margie seems to be so blue lately?
Why Stella’s brother is so bashful? Oh, well, he’ll 

get over it soon!
If “Butch” had a sore throat the day after the pie 

social ? Liepsna.

CHICAGO, ILL. 
Brighton Park

Welcome back to Council 36, Mr. Paul Balčiūnas. How 
is it in Lithuania? Ar daug ten yra gražių mergaičių? 
Ką?

Brighton Park K of L members gathered Thursday, 
February 23rd, at McKinley Park Auditorium to welcome 
back Mr. Paul Balčiūnas from Lithuania. As you all 
know, Mr. Balčiūnas is not only one of the best actors, 
but also a strong booster not only of the Council, but of 
sports also. His coming back means that not only we’ll 
be the biggest, but the best council in the United States.

The evening was opened by our chairman of the 
entertainment committee, Mr. Žarumskis, who introduced 
the honorable guests: Mr. P. Balčiūnas, Miss A. Rubliaus- 
kaitė, Mr. K. Viesulą, Mr. Pr. Zdankus and Mr. S. Pieža. 
Then he introduced our president, Mr. J. Juozaitis, as 
chairman of the evening.

The first speaker of the evening was Mr. K. Viesulą. 
He wished that many of us would go on the next “eks
kursija” to Lithuania.

Then followed Mrs. O. Pieža, who sang us a solo. 
(We’d like to see her and Mr. Pieža with us oftener.)

Our most honored member that evening, Mr. Balčiū
nas, gave a little talk about his “trip to Lithuania.” A 
basket of flowers was presented to him.

Then a little girl, Miss Gubistaitė, gave a piano solo. 
(She’ll be one of our best members in about 10 years 
from now.)

Mr. Pr. Zdankus spoke of Mr. Balčiūnas and other 
members of the K of L Organization. (We wonder why 
he blushes?)

Next followed a solo; this time it was a man. This 
man is known as “The Lithuanian Caruso.” He is none 
other than Mr. Charles Švenčiškas.

While ice cream was being served a trio entertained 
us with their songs. The trio: Mrs. Pieža, Mrs. Shepard 
and Miss Perminaite.

Then followed a speech by our Lithuanian Journalist, 
Mr. St. Pieža.

The first lady to speak this evening was none other 
than Miss Adele Rubliauskaitė. She not only visited 
Lithuania, but also every council in the Chicago District.

Then an old-timer, the first member of Council 36, 
gave a speech, this being Mr. R. Andreliūnas.

Miss Sophie Gužaitis, “just a little tot,” recited a 
wonderful little poem, entitled “Suppose” (She’ll take her 
sister’s place as secretary when she grows up. Ask her.)

Mr. A. Petrulis made a short speech about “Wanting 
to go to Lithuania” and his reason for not going.

Thus our wonderful evening ended with a happy 
“adieu.” Red Cherry.

WATERBURY, CONN.
Pasitarimų susirinkimas

L. Vyčių 7-tos kuopos gerb. dvasios vadas kun. J. J. 
Valantiejus susirūpino jaunimo veikimu. Pagailo jam tų 
jaunuolių, kurie baigė Šv. Juozapo parapijos mokyklą, o 
pabaigę eina ir kone visi žlunga didelioje bangoje ištau- 
tėjimo. Šiam dalykui apsaugoti imasi šių aplinkybių. 

Priešakyj apsaugojimui tų jaunuolių, kurie dar neturi jo
kio prityrimo ir mąstymo apie savo tautos reikšmingumą, 
yra Vyčių organizacija. Šiuo tikslu mūsų dvasios vadas 
ragino prie tobulesnių ir pavyzdingesnių darbų mūsų kuo
poj. 23 d. vas. sušaukė pasitarimų susirinkimą, kuriame 
paskleidė daug gražių minčių ir davė daug naudingų pa
tarimų kuopos tvarkymui. Paskutiniuoju davė šiokį pa
siūlymą, kad išrinkti tam tikras veikimo komisijas, kurios 
galės tinkamai rūpintis kuopos veikimu. Šį gerb. dvasios 
vado pasiūlymą susirinkimas vienbalsiai priėmė. Ir buvo 
einama prie komisijų rinkimo:

Biznio komisija: L. Jurkštas, V. Zdanavičius, K. Stri- 
baitis, A. Kenaušis, J. Vilimaučius.

Parengimų komisija: A. Liutkus, O. Gečionis, P. La
zauskas, J. Vaitukaitis, J. Aleksandravičius.

Sporto komisija: L. Jurkštas, J. Kairys, J. Jasinskas, 
O. Gečionis, A. Sabaliauskas.

Literatūros komisija: kun. Kazlauskas, A. Aleksis, A. 
Marčiulynas, A. Žiburis, A. Liutkus.

Teismo komisija: kun. J. Valantiejus, J. Marčiukai- 
tis, B. Digris, S. Sopranas, A. Stadalninkas.

Naujų narių rašymo komisija: kun. Kazlauskas, K. 
Sakalauskas, A. Juodsnukis, V. Mažeika, A. Stadalninkas.

Po šių komisijų rinkimo gerb. dvasios vadas kun. J. 
Valantiejus padėkojo atsilankiusiems ir susirinkimas tapo 
baigtas. Albin Vytis.

MASPETH, N. Y.
Užgavėnių vakarėlis puikiai pavyko

Vasario 21 d., L. Piliečių Klubo salėje, 160 Perry 
Ave., Liet. Vyčių 110 kp. surengė draugišką pasilinksmi
nimo vakarėlį (Ladies’ Night).

Orkestrą susidedanti iš 7 “šmotų” labai puikiai grojo 
šokius ir jaunimas buvo patenkintas, nes buvo girdėti nuo 
daugelio, kad visi prisišoko iki valiai.

Be paprastų šokių buvo surengta ir “Leap Year 
Dance.” Vyrai šoko, o merginos skyrėsi sau poras.

Taipgi buvo visokių užkandžių ir minkštų gėrimų, 
kurie buvo duodami visiems dykai.

Svečių buvo matyti iš Elizabeth, N. J., Bayonne, N. 
J., Harrison, N. J., ir New Yorko kuopų.

Baliui pasibaigus visi linksmai skirstėsi į namus, 
džiaugdamos, kad turėjo gerus laikus. Buvęs.

DETROIT, MICH., SOCIAL COLUMN
Council 102

A box auction festival was enjoyed by all members 
and friends Jan. 21. The sale table displayed the indi
vidual beauty of each box. They were sold rapidly amid 
the young men. They eventually emerged from the rush 
proudly bearing a box to share with a maiden fair in the 
beautiful palm bower so cleverly arranged by our hos
tesses, Miss M. Andriliūnaitė and Miss A. Kaupaitė. 
These charming young ladies were responsible for the de
lightful eve of fun.

January 28 Miss A. Matulevičiūtė arranged a shower 
party in the honor of her sister, Miss H. Matulevičiūtė, 
the bride-to-be. Many beautiful gifts were received by 
the prospective bride, and a pleasant evening of fun was 
enjoyed by all guests.

Miss A. Hermonskaitė was hostess to a charming 
birthday party February 4th. Many friends were there 
to wish her a happy birthday and many more to come. 
A number of lovely gifts were received by Miss Anna. 
No doubt the young lady was surprised and pleased. 
Games and dancing, also a delicious lunch, was enjoyed 
by the guests.

February 5, Miss Helen Matulevičiūte and Mr. M. 
Adomaitis were united in marriage, at St. Anthony’s 
church, during High Mass, officiated by Father I. Bo- 
reišis. The church was charmingly arranged with palms
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JUSTĖ KARPIŪTĖ
L. Vyčių 85 kp. (Westville, Ill.) pasišventusi darbuotoja, 
raštininkauja nuo kuopos įkūrimo, “Vyties” bendradarbe, 
muzike, Westville lietuvių katalikų parapijos vargoninkė.

and beautiful flowers. We extend our congratulations, 
best wishes and everlasting happiness.

Lithuanian day was observed by all Lithuanians Feb
ruary 16. St. George’s choir and St. Anthony’s choir 
participated. Each rendered a few national songs. St. 
Anthony choir presented a Tableau Vivant, of America 
and Lithuania which was highly praised by the audience. 
Several noteworthy addresses were made by our promi
nent business men.

Prof. J. Olšauskas and the choir presented a concert 
February 19. A vast audience assembled. Being our 
first concert of the season, it aroused quite an interest in 
the public. Our returns showed profit. As our council 
has always been a favorite with the Detroit public, our 
aim has always been to please our public.

Prof. J. Olšauskas, Prof. J. Blažis and S. Sakalauskas 
presented a spicy comedy, consisting of various dramatic 
skits, including songs, several arrangements of Lithuanian 
words to American jazz music. This new sensation was 
thoroughly enjoyed by the public.

Mrs. A. Medoniene, another artist well known to the 
public, was also a favorite. She offered several solos, 
characteristic themes of classic art.

A combination of songs by the entire choir, a clever 
arrangement by Prof. Olšauskas to reveal perfect har
mony, was presented. Distinctive passages were carried 
by opposite groups of voices,

Miss S. Žukauskaite, a well known soprano soloist, 
carried the leading solo passages in our concluding song, 
impersonating a dramatic finale.

Now that the Lenten season is in progress, we aim 
to commence practice anew for a concert after Easter. 
Our policy to make hay while the sun shines holds good.

F. A. D.

WESTVILLE, ILL. 
The motor of C-85

Like most any machine must have energy
From some apparatus, motor or electricity;
Also our social activities possess some motive power 
To build Idealistic deeds, like a lofty tower.
You, members from 85th Council of K of L’s, 
Can make your name sound like million bells.
You need not be some doctor’s apparatus, 
Just take an example from Justina Karpus.
As an organist she knows how to guide her reins;
With all the hard work beside it, does not mind the pains. 
They don’t seem contented with their deeds without her 

approval,
Therefore she is the motor of Westville K of L works— 

otherwise mercurial. Axis.

HOMESTEAD’D TRUPINIUKAI.
L. Vyčių 11 kp. 1928 metams valdyba, su dviem iš

imtimi, išrinkta senoji, būtent: pirm. A. Onaitis, vice- 
pirm. A. Bardzilauskas, rašt. V. Kažučioniūtė, vice-rašt. 
A. Barauskiūtė, ižd. A. Muzikauskiūtė, iždo globėjai P. 
Švetkauskas ir A. Ambrulevičiūtė. Valdyba pasiryžusi 
yra šiais metais žymiai kuopą išauginti. Sėkmingos dar
buotes.

Vyčių veikimas yra praplėstas ir kitose draugijose, 
kuriose užima vadovaujamas roles. Pavyzdžiui, šiems me
tams įvairiose valdybose yra išrinkti: S.L.R.K.A. 38 kp. 
pirm. J. Grčbliūnas, nut. rašt. vytė Petronėlė Aučiūtė; 
parapijos Draugijų Komisijos raštininke vytė Anelė Ba
rauskiūtė; A.L.R.K. Feder. 6-to Sk. pirmininku vytis J. 
Grčbliūnas, raštininku vytis J. Bulevičius, vice-raštininku 
vytis A. Žaliaduonis; Sodaličių Draugijos pirm, vytė Pe
tronėlė Aučiūtė, raštininke vytė Anelė Barauskiūtė; Šv. 
Vardo Jėzaus Dr-jos raštininku vytis A. Barščiauskas.

11-ta kuopa vasario 12 d. laikė Valentine Party. My
limiausias visiems Valentine buvo L. Vyčių Centro pirm. 
K. J. Viesulą. Išvažiuodamas į Chicagą daug nuo šio va
karo širdelių su savimi išsivežė. Spėju, kad perilgai Chi- 
cagoje daugiaus neišbūs. Trupinėlis.

SOUTH CHICAGO (ILL.) GRrrrrrrrrrr

Boys, do you know the secret of Ben’s popularity with 
the girls? (Shhhh, it’s the RED SOCKS, boys).

• *
Don’t lose hopes, Charley K., you’ll be a business 

man yet. • *
Since Charley M. is serenading our fair Stella R. it 

looks like Stanley V. has no chance. Don’t let that worry 
you, Stanley, Mary Z. still yearns for you.

* *
Who said it was hard to learn to dance? It looks 

like Al. K. picked it up in no time—and kaip!
♦ ♦

Say, George and Marie, how does it feel to be sick 
for several weeks and have all your friends ęome to visit 
you? • . . . •
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The girls miss you at the basketball games, Frankie. 
Who is it or what is it that keeps you away? Why not 
let us in on the secret? 

* *
She can’t dance, but for real romance call Colfax 

8739. * •
While going to the game last Sunday it seemed that 

Josephine had something very interesting to tell to Anna 
while on the “L”. Why not let us know instead of keep
ing everything to yourself, Joe?* *

Say Pete, it looks like you’re giving too much time 
to your saxophone; you don’t seem to attend our meetings 
any more. * «

It looks like Fords don’t care how far they go now
adays. Kazie’s ran up to Jackson Blvd, and Kedzie Ave. 
and it came back—BUT HOW—.* *

Bernard P. is quite a politician lately! Notice the 
brand of cigars he is smoking? Who’s giving ’em away 
now, Turk? * *

Ben is taking an awful chance letting his brother 
Joe take his girl home. Watch your step, Ben.

♦ ♦
All ye members are cordially invited to attend a 

banquet given in honor of our Sport Managers and Cap
tains with hopes that they will cease raising rough-house 
at our meetings; to be given at Somewhere Street, up
stairs in the Rear of the Basement over the Vacant Lot. 
Everybody will be expected to be there at 3 o’clock Mon
day Morning. The refreshments served will be raw onions 
with their jackets on, a cup of gasoline, and garlic sand
wiches. There will be six (6) yards of Spaghetti at 4c 
a yard, limited to each person coming without any busi
ness there. There also will be a glass of water with a 
toothpick given free after each dance. The one who 
dances the best without any legs will be presented with 
a pair of handcuffs. Everybody will be expected to leave 
so as to attend our next meeting.

The Bears.

CHICAGO, ILL.
North Side, K of L Council 5

We can’t get along without a little fun and a little 
teasing, so here goes:

What was the big idea of quitting the church choir, 
N. Mikužiutė and E. Čepulis? We have a pretty good 
choir now. Want to be coaxed?♦ «

What’s the matter with our basketball players? Don’t 
they know the baskets that they’re to throw the ball in ?* •

Oh, Legs, who is your “Leaping Flaming Youth?” 
Boy, have you got a lot of “IT!”

♦ ♦ ■
Wonder why E. Urbonas takes such a great interest 

in the K of L’s doings here of late? Shadowing some
body? Keep on leaping, it’s leap year.♦ ♦

Getting tired of hearing yourself sing, A. Mikužiutė? 
We don’t hear you serenading the boys while you’re danc
ing with them, any more.

* ♦
Emily U., how does it feel to have somebody you’d 

like to propose to, but find it’s useless? Bruno N. surely 
has “Sex appeal galore,” eh ? .

A young Bridgeport girl was dancing with Bruno S. 
#t one pf pur recent dances. She, being afraid his per

spiring hand would soil her dress, whispered: 
“Will you please use your handkerchief?” 
“Certainly,” Bruno replied, and he blew his nose. ♦ ♦
Here’s the North Siders’ favorite toast: 

“Here’s to mud in your eye, 
And a biff in the nose, 
And three-way corns 
On our enemies’ toes.” 

* *
Bruno N’s famous poem:

“There may be fish down deep in the sea, 
But a blonde-headed rascal made a fish of me.”* *

How did you like our Leap Year Dance, all of you 
K of L councils? Hope you all had a good time, if you 
did let us know in the next issue of the “Vytis.” * ♦

To Cicero Bulls!
Keep it up, Cicero. We like your cheers and yells, 

even if you do razz us once in awhile. We give you and 
your team a lot of credit for everything you do and have 
done in the past and will do in the future. Write a few 
lines in the next issue telling us about yourselves.

Thank you. ♦ *
That’s about all I have in mind now, so I’ll have to 

“pip, pop and keep on popping!”
Light of the Lithuanian Stars.

PATERSON, NEW JERSEY 
Chapter 61 

S.O.S.
All stations sign off.

Everybody hurry and don’t doff.
Gangway! Gangway!
Hey,—who pushed me?
Ah:—Run up a tree, 
And maybe you’ll see. 
First comes a jolly old band, 
Playing “Hail, hail, the gang’s all here.
By golly, here comes Paterson’s “Big Parade.”
Clear we see it’s leap year
As nearer young men appear.
The finest cavaliers we see
What other city fellows imitate to be.
Decked in splendid manners,
The best of clothes array, 
Here they are, Hurrah, Hurrah! 
Meet the gentlemen—
Mr. John Spranaitis—Napoleon Bones-apart; he’s a 

bass, not a fish or drum; say, he is our best male singer.
Eggie Kulikaitis—orator, writer and John’s big little 

rival;
George Yesolaitis—optimist, perfect gentleman, an 

ideal for any man to copy;
Joseph Venskus—musician, a real regular fellow; one 

sad fault about him is being opinionative;
Bill Chernalis—once our leading popualr man, now a 

serious business puzzle;
Eddie Chernalis—bright but shy newcomer;
Eddie Ulinskas, the busiest man on earth;
Joseph Yenusaitis—cartoonist, a chap who’s going to 

high school to learn to play football;
Tony Venskus—a serious fellow, who is still living in 

“Stone Age”;
George Petkus—the nicest fellow when he wants to 

be; • ' - :
Victor Gudas—man who never could decide what to 

do or what to be. . :
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Hey, everybody, take off your hats,
Shut, your mouths and don’t gap;
Here come pretty maidens’ brigade.
If this be our first or latest visit to your town—
Well, I’m no braggadocio,
But, our comely girls take the crown,
Can’t be beat by any city or town.
One by one for your pleasure they’ll promenade:
Mary Sasnoskas—our prettiest young lady, best at 

work or play, providing we let her have her way;
Lagarda Stanulis—best musician of our bunch, always 

filled with laughter and gaiety;
Anna Wolkus—our budding teacher who will blossom 

this June;
Mary Venskus—just a pretty wild flower;
Christie Serfinas—a discontented lamb that left our 

modest flock;
Anna Dragonas Chernalis—lost her heart, name and 

fame when a sheik from the desert of Sismac claimed her 
for a bunch of vows;

Paulina PoleviČiūtė — a modest violet fate brought 
from over the sea;

Helen Ulinskas—thrifty young lady with lots of pep; 
holy gee, you ought to taste her cake;

. Kathryn Silconis—pretty miss with plenty of it; 
plenty of it;

Christie (Balonis) Henery—gone but not forgotten. 
“Ah men!”

Mary Sprainitis, Veronica Seferinas and Anna Sprai- 
naitis—our three healing angels;

Alvira Rose Mitchell—psychologist, poetess, whose in
genuity is for you to judge as her work will appear short
ly in the “Vytis.” * *

Now that the “Big Parade” is over,
So cool down the excitement;
I’ll mention briefly,
Our Vytis crowd is none too many,
But what we have, ’tis truth to say,
We have the cream of Paterson Youths’ social set....
If we had few more gallant men members to help us,
Our crowd would be the best, the finest Vytis Council 

on the map.
The dusk is here, the bird is hurrying to its nest, my 

work is done.
So adieu,

Paterson Rose.

ATHOL, MASS.
Dažnai tenka patėmyti laikraščiuose kitų kolionijų 

Vyčių veikimą. Manau ne prošalį bus pasigarsinus ir 
Atholio Vyčiams.

Ar tik atholiečiai šiame vajuje nepralenks kitas kuo
pas naujų narių skaičiumi? Į pereitą susirinkimą atsi
lankė apie 80 naujų narių.

Išrinkus naują pirmininką Joną Jesinską prasidėjo ir 
naujas veikimas. Prieš keletą metų, jam pirmininkaujant, 
kuopa buvo veikli ir gražiai gyvavo. Tikimės, kad ir da
bar dar karščiaus darbuosis ir stums visą kuopos veikimą 
pirmyn. Kiti valdybos nariai pasiliko tie patys, kaip tai: 
nut. rašt.— C. Navickaitė; fin. rašt. — A. Andreliūnaitė; 
ižd.—P. Paliulis.

Kuopa susilaukė tiek daug naujų narių dėka karštam 
pasidarbavimui dviejų narių t.y., panelių Paulės Tamošiū
naitės ir Emilės Puščiūtės, kurios pereitame susirinkime 
buvo išrinktos pereiti per visus lietuvių namus ir prie 
kuopos prirašyti visą jaunimą. Didelė garbė joms už šir
dingą kuopai pasidarbavimą.

Mūsų gerb. klebonas kun. Aug. Petraitis, atsilankęs 
į susirinkimą ir pamatęs tiek daug naujų Vyčių, didžiai 
nustebo. Atkalbėjęs maldą, pasakė įspūdingą prakalbate, 
rągipdąmąs yipįęms ifcvįpn darbuotis. Toljatis, pirm, Jonas 

Jesinskas vedė susirinkimą. Nutarta sukurti kelis mergi
nų siuvimo ratelius, vaikinams įsteigti baseballo ratelį. 
Baseballo reikalams išrinko A. Puščių, J. Burbą, M. Gad- 
lauską ir J. Vištartą, kurio brolis yra geras kumštininkas 
ir smarkiai vejasi Šarkį. Be to dar nutarė surengti “min
strel show.”

Pasibaigus susirinkimui sekė pasilinksminimas ir už
kandžiai, kuriuos paruošė panelės1 P. Tamošiūnaitė, E. Ta
mošiūnaitė, E. Puščiūtė, C. Navickaitė, A. Andreliūnaitė, 
O Vištartaitė.

Vasario 21 d. choras turėjo savo šokius, kurie gana 
gerai pavyko. Vytė.

CHICAGO, ILL.
Who’s Who and Why at Council 36.

Paul Simutis, our Lithuanian Paul Ash, still holds 
the spotlight hereabouts. Paul is the first fellow to or
ganize and hold a real honest-to-goodness K of L Orches
tra together for over two years. He was formerly the 
president of this council and most popular of Chicago 
K of L’s.

John L. Juozaitis (Jack), the president of our council 
at this time and organizer of the K of L Chicago District 
Basketball League, a hard-boiled coal miner and woman- 
hater, formerly of K of L Council 85, of Westville, Ill., 
a hard worker and a good scout.

Marie Stankus and Anast. Gužaitė, our competent and 
good-looking secretaries, have served as secretaries for 
three years and have never made a mistake or come late 
to meetings.

Phyllis Juškaitė, our girl sports division chairman, 
under whose direction the girls have organized a basket
ball, tennis, baseball, volley-ball teams and other sports 
in our council. When it comes to looks, she has them!

Toney Patreikis (Pat), a good-looking sheik and a 
true knight, never refuses to help out in anything; it’s 
always the reliable, tried and trusted Pat who does the 
greatest part of the work. (Pat has changed his mind 
about a certain Cicero girl, and Cicero in general. Wel
come back to Brighton, Pat.)

Joseph Karčiauskas, one of our star basketball play
ers and a real collegiate sheik, has started many a pretty 
girl’s heart aflutter (especially Estelle’s). Joey is also a 
keen baseball player. Watch him this coming season.

Lucille and Julia Blairis, our girl basketball team 
regulars, devote much of their time to the betterment of 
our council. Lou with her blue eyes and Julia with her 
pretty curls are certainly an attraction (even our woman
proof president was seen escorting one of the girls home 
from the West Pullman dance. Some system, Julia).

Tony Lauraitis, the handsome basketball captain, is 
the best player in the K of L League and the high point 
man of the league; attends all of our meetings; is not 
only the best-looking blonde in our council, but the most 
popular boy in the city. Although our Tony is a bit 

• bashful, the girls don’t mind it a bit, because it’s leap 
year anyway. The eyes of everyone during the coming 
baseball season will be focused on the first-base position, 
where our hero Lauraitis will be stationed.

Sally Balsis, one of our leading members, a wonder
ful girl, with a wonderful personality, has taken part in 
more activities during the last four years than any one 
person in our whole council. (Her only weakness was eat
ing candy during our choir practices. She says it makes 
her sing better.)

K. Žaromskis, our chief of the entertainment com
mittee. He sees that we have some fun after meetings. 
He had a different orchestra for four straight meetings. 
Now, during Lent, Mr. Žaromskis is trying to show us a 
good time even though we . can’t dance. We certainly owe 
a lot to Mr. Žaromskis,. . ..
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Anna Mikužis, a pretty girl who has belonged to our 
council a good while, but it seems as though she’s a 
stranger yet, because Anna doesn’t come to our meetings 
very often. Come on over, Anna, we’re all waiting for 
you, especially the boys.

John Betkis (Yank), another of our good basketball 
players, a new member in our council, who is already 
popular, attends meetings and dances. Yank is a former 
Westvillite of Council 85. (Watch his smoke, girls,)

The Goblin is a member of our council. Oh, yes, he’s 
a real good fellow, the best we have. Sure I am.

The Goblin.

SPRINGFIELD, ILL.
Council 48 Knightly Refrains

Wild yells and laughter could be heard for at least 
a block away as the Club members cast aside all shyness 
and plunged into an honest-to-goodness Bunco game. The 
game moved rapidly and the "champ” for the evening 
was "Butch” Z., while the lost sheep was Stanley Z., the 
parish organist. 

* *
Auggie W. seemed to enjoy the refreshments im

mensely and proved that Bertha Y.’s and Jess A.’s cook
ing was quite satisfactory by actually asking for a second 
cup of hot chocolate and swiping crackers from a nearby 
table. 

* *
May we kindly suggest that Frances M. take advan

tage of Leap Year? 
* *

Johnnie A., the Crack Air-Way Salesman, even had 
us poor K of L’s selling tickets on one of the famous 
carpet sweepers he sells. 

♦ ♦

It took Auggie W. forty-five minutes to have his for
tune told at the recent Annual Parish Bazaar. Every one 
claims that he got a fine reading, but he insists that the 
prophecies of his fate are still incomplete.

♦ ♦

We are beginning to wonder who Della A.’s “Jack” is 
and why she continues to shroud him in mystery.

♦ *

Alfred Y. is getting quite friendly with Pete S.—, 
but Pete has a "cute kid sis” and Alf thinks that is rea
son enough. 

* ♦

We absolutely guarantee that George W. will grin 
extra broadly if you rush up to him and say, "Why,—why 
George, how are—the—the nurses?”

* *

Joe M. made a motion, at the last meeting, that the 
K of L baseball team should go South for spring training. 
We were embarrassed—financially.

♦ ♦

Just call Minnie L.—Monica and see if her dimples 
don’t go deeper.

Luck comes to him who works for it.
Sklann.

CHICAGO, ILL.
Echoes of 18th Street.

I WONDER—
How we can repay Johnny M. for attending all our 

doings regularly?
Why Betty gets so sleepy during meetings?
Why Anna Kleb. comes to meetings all dolled up?
Whom Bernice B.‘fell for the other Thursday after 

the meeting? • • ' .
Where Bernice Ust. is keeping herself? (Don’t ’let 

that keep you away from meetings; bring-hitu along!)- ‘

When Frank P. and Mary J. are getting married ?
Why Joe G. thinks he isn’t independent (something 

makes me think he is).
Where Al J. got his pretty green sweater green (must 

be his color, ’cause it is so becoming).
Where Joe G. and Bruno S. were before they came 

to the meeting last Thursday?
Why "Bronytė” comes to meetings after nine o’clock? 

Maybe she doesn’t know they started to open the meet
ings at eight o’clock?

Why Anna P. won’t give us John’s telephone number?
Why we don’t see Tony Lor. so often any more?
Why Louis L. and Ursula L. haven’t showed up at 

our meetings? (We are anxiously waiting to have you 
with us.)

How Juzyte feels after the operation?
If Joe Kleb. thinks his legs are shapely? (He’s al

ways displaying them during meetings.)
If Anna Cher, knows that we are still waiting for 

her and her gang to join our council ?
Why Tony J. makes such a wonderful president?
What made all our baseball players attend our last 

meeting ?
Who is Vera G.’s steady?
When Bertha S. will come to our meetings again?
Why Bernice is getting to be so quiet and worried?
If the Luspin brothers box before they go to bed 

every night?
How the girls are getting along playing basketball?
If Bernice will bring her little girl friends to our next 

dance ?
If it’s Johnny M. that brings Bill K. to our meetings?
What S. Šimulis had in that box last Thursday ?
Why John P. doesn’t attend our meetings? (Why 

don’t you give the secretary a piece of your mind, John?)
Why we have to wait for the next issue for more 

"dirt” ? Dontchaholler.

CLEVELAND, OHIO
"Apkalbos ir meile” scenoje

Vas. 19 d. Lietuvių svet. L. Vyčių 25-ta kuopa išpildė 
labai gražią programą, perstatydama vieną gražiausių, 
įdomiausių ir linksmiausių veikalų: "Apkalbos ii’ meile,” 
2-jų aktų operetę.

Nors kai-kurie, o labiausiai kai-kurios moterėlės yra 
nusistačiusios prieš Vyčius ir daugumą katalikiškų drau
gijų ir tos moterėlės boikotuoja jąsias nesilankydamos į 
šių draugijų surengtus vakarus, tačiaus šį kartą nei jos 
nieko neįstengė žmonėms padaryti ir juos sutrukdyti nuo 
Vyčių vakaro. Žmonių ant programos ir šokių buvo pilna 
svetainė.

Programa prasidėjo visai mažai pavėluota, vos 10 mi
nučių. Tai pasirodo, kad žmonės nebuvo daug apvilti.

Vaidilos savo užduotis atliko kompetentiškai, ko dau
giau nuo jų negalima ir norėti.

Sekanti vaidilos ėmė dalyvumą "Apkalbos ir meilė” 
veikalo vaidinime: Juozas Paulauskas—J. Sadauskas; Ona, 
jo žmona—R. Sadauskienė; jų sūnus—P. Ūsalis; Rožė— 
O. Akeliūtė; Raulas—J. Rakauskas; Paulina—Ag. Kive- 
riūtė; Barbora—P. Žabriūtė; Magdė—M. Skodžiūtė; Lietu
vos jaunimas: Izab. Žabriūtė, St. Ivinskiūtė, A. Rakaus- 
kiūtė, V. Simonaitė, J. Ūsalis, B. Kapalinskas, P. Luiza ir 
K. Norbutas. Muzikantas buvo gerb. J. Babrauskas.

Nebus pro šalį pažymėti kaip šis veikalas buvo vai
dinamas. Pirmiausiai programos vedėjas gerb. J. Šeštokas 
perstatė vakaro programą ir visų prašė ramiai užsilaikyti 
laike vaidinimo.

Po tani pakilo uždanga scenos. Ant scenos buvo įtai
syta gražus darželis, šulinys ir tvora, kas labai vaizdavo 
Lietuvos ūkininko kiemą.
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STASĖ IR DANIELIUS BAGDONAI
Stasė Eisminskaitė-Bagdonienė buvo L. Vyčių 55 kp. 

darbšti narė, kuopos finansų raštininkė, gera vaidila, dai
nininkė. Gi p. Bagdonas yra geras lietuvis, tėvynę mylin
tis. Dabar pp. Bagdonai apsigyveno Chicago, Illinois.

Besikeliant scenos uždangai pasigirsta “Onos” balsas 
—ji dainuoja mušdama sviestą: “Kur tas šaltinėlis?” Jo
sios maloniai plaukiantis balsas padarė žmonėse gražaus 
įspūdžio, už ką ji gavo daug katučių. “Ona” šiame vei
kale turėjo ilgiausią rolę ii' savo užduotį atliko kuogeriau- 
siai. Ji tikrai mokėjo. įžvelgti į savo tarnaitės, Rožės, 
širdį; ji parodė savo meilę; ji ją užjautė, mylėjo ir guodojo 
kaip savo dukrelę. “Ona” tikrai buvo ta motina, kokios 
šis gražusis veikalas reikalauja. Valio! “Ona,” kad taip 
puikiai nudavei pabuvusią moterį.

“Juozas” savo rolę atnašavo kaip visuomet—gerai.
“Jonas,” nors pirmą kartą dalyvavo tokioje rolėje, bet 

jis atrodė, kaip patyręs vaidila-artistas. Jis judėjimus 
padarė labai gražiai, o ypač su “Rožyte.” Štai abudu su
sėdę, jis su savo mylimąją užtraukia “Lakštingalėlė.” Pa
baigus jiems šią dainą, publika siunčia “Jonui” ir “Rožei” 
didžiausius ir gausingiausius aplodismentus už jų tokį 
gražų duetą. “Jonas” netik mokėjo savo mamytę mylėti 
ir guodoti, bet nemažiau ir savo meilužę “Rožytę.” Petrai, 
užsitarnavai didelę garbę clevelandiečių tarpe. Valio, už
tat tau, Petrai!

Na, o ką galima pasakyti apie “Rožę,” kuri'tik pirmą 

kartą savo gyvenime dalyvavo scenoje? Nors Onutė dar 
jauna, bet sceniškų gabumų daug, daug turi. Ji tikrai šį 
kartą žavėtc-žavėjo publiką savo gražiu, maloniu, aukštu 
soprano balsu. Si jaunuolė netik žmonėms patiko savo 
vaidinimu, gestais, švelnia gražia lietuviška kalba, bet kas 
daugiausiai žiūrėtojams patiko—josios geltonos, ilgos ka
sos ir gražus dainavimas. Čia išgirsti ją bedainuojančią: 
“Saulelė raudona”; vėliaus darželyje: “Kaipgi gražus, gra
žus rūtelių darželis,” o dar vėliaus: “Dul dul dūdelė” ir 
daugiau tokių malonuj dainelių. Po kiekvienam jos pa- 
dainavimui didžioji publika jąją verste vertė atkartoti. 
Bet, žinoma, vaidinant to negalima daryti. Onute, laukia
me tamstos dažniau pasirodant scenoje. Turi daug gabu
mų tame ir gerbk savo gražiąsias lietuvaitės kasas.

“Paulina” irgi puikiai atsižymėjo savo rolėje. Ji gra
žiai nudavė tą “Raulo” meilužę, kurią Paulauskų bernas 
mylėjo. Jos kalba visiems buvo aiški. “Paulina” savo 
rolėje labai tiko ir ji atliko jąją kuopuikiausiai. Agniete, 
užsitarnavai daug garbės už tokį savo gražų vaidinimą!

“Raulas,” kurį dabar jaunimas ii' vadina tuo vardu, 
nors jo vardas yra Jonas, bot po šiam veikalui, kaipo vie
ną geriausiai atsižymėjusių šiame vaidinime ir daugiau- 
sisai pridarusį juokų vadina Raulu. “Raulai, kur tavo 
Paulina?” tai dauguma clevelandiečių jį taip šaukia. Po 
tikrenybei Jonas nevaidino “Raulo” rolę, bet jis joje gy
veno. Jo lėtas judėjimas ant scenos, ir malonus dainavi
mas—jį padarė tikru artistu. Štai kokias jis dainas dai
navo: “Vai darbe, darbe,” “Oi eisiu, eisiu,” kurios klausy
tojams labai patiko. Jonai, tu patraukei daug clevelan- 
diečių prie savęs šiuo pasižymėjimu. Valio, “Raulai!”

“Barbora,” tai jau tikrai buvo ta didžiausia kaimo 
plotkininkė, ilgaliežuvė. Jos skubi ir aiški kalba lietuvius 
žmones taip įtikrino, kad jie net pradėjo jaustis, jog jie 
girdi tą Lietuvos kaimo pletkininkę. Nors Paulinutė dar 
jauna mergaitė, bet gabumų pas jąją yra labai daug, o 
ypatingai tokiose rolėse. Laiminga esi, jaunuole, kad taip 
gražiai savo tėvelių ir bočių kalbą naudoji.

“Magdė” irgi neprasčiau atsižymėjo nudavimuose ir 
skubinime savo kalbos, bet josios ištarmė biskį buvo ne- 
tokia aiški, kaip didžiumos šiame vaidinime dalyvavusiųjų. 
Iš publikos išsiklausė lyg tai jai buvo žodžiai sunku iš
tarti, nors ji ir gražiai naudoja savo tėvelių kalbą. Gal 
dėlto jai buvo taip lyg sunkiau kalbėti, kaip jos draugei 
“Barborai,” kad Marytei reikėjo dažnai kalbėti. Valio! 
Maryte, už puikų pasižymėjimą.

Jaunimas tikrai vaizdavo Lietuvos jaunimą, kaip dai
nose, taip ir šokiuose. Kai-kurios merginos savo ilgas 
geltonas kasas buvo gražiai susitaisiusios, kaip Lietuvos 
lietuvaitės. Mat, L. Vyčių 25-tos kuopos merginos dar vis 
nešioja savo ilgas geltonas kasas. Štai kaip vienas įžy
mus Cleveland’© lietuvių muzikas išsitarė apie jaunimo 
dainavimą: “Ištikrųjų mane net sugriaudino, kada jie už
traukė ‘Ant kalno karklai siūbavo.’ O kur dar ‘Tykus bu
vo vakarėlis,” “Saulelė raudona” ir dar daugiau tokių 
gražių liaudies dainų ir šokių!”

Šis veikalas taip buvo atvaidintas, kaip Cleveland© 
retai atsitinka. Šį faktą konstatuoja žmonių išsireiškimai: 
“Jūs labai gražiai atlošėt ta veikalą.” “Tokie veikalai lie
tuviams labiausiai patinka.” “Labai gražus buvo teatras, 
kad net mano vaikai, kada jau pasibaigė, klausė, ar dar 
bus daugiau?” Matyti, kad šis veikalas netik suaugu
siems patiko, bet ir jauniems.

Tarpe aktų p-lė J. Augustaitė gražiai padeklamavo.
Teatras užsibaigė Lietuvos himnu. Kada po vaidini

mo L. Vyčių 25-tos kuopos koras sudainavo porą gražių 
dainų, tai himnas nebuvo giedamas. Korą atšaukė kelis 
kartus atkartoti. Padainavo tas pačias. Korui vadovavo 
gerb. muzikas Vincas Greičius.

Kuopai pelno liks, nes žmonių buvo daug. . ...
> Senelis.
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CHICAGO, ILL.
Dievo Apveizdos 4-ta kuopa

Liet. Vyčių 4-ta kuopa turėjo mėnesinį susirinkimą 
kovo 1 d., kurį malda atidarė pirm. Ant. Jankauskas. 
Rimtai, greitai, visi raportai buvo išduoti iš visų sekcijų. 
Pasirodė, kad buvusieji 1928 m. šokiai buvo labai pelningi. 
Kuopa jau rengiasi prie dar geresnių šokių po Velykų.

Iš sporto raportai buvo “fine.” Mergaitės taip ruo
šiasi, kada tik joms pasisuks “čiančius” žaisti, tai lai ki
tos mergaitės saugojas!. Jos turi labai tvirtą, “sticking” 
tymą. Vyrai turi savo gimnastiko praktikas kas penkta
dienio vakarą, ir jie mano turėti gana daug laimės atei
tyje. Jie sako, kad turį daug “stars,” o mes norime juos 
pamatytit.

Iš pasilinksminimo ratelio nieko nebuvo, bet sekan
čiam ketvirtadieniui turi prirengę programėlį.

Susirinkimas užbaigta su malda. Po to buvo žaidi
mai. Vėliaus visi traukėm namo ant poilsio.

Korespondentė.

CHICAGO, ILL.
Garsai iš 18-tos

Kasžin kas nori žinoti, kas per vienas yra tas “John.” 
“Well,” jis yra mano tikras brolis.

* *
Kasžin, ar Al. Jank. pasiduos Town of Lake kumšti

ninkams? Geriau ir tu pradėk barzdą auginti.
♦ ♦

Kasžin kaip Al. Darg. išrodytų jeigu jis nejuoktųs? 
Mergaitės, nesidžiaugkite, nes jis perjaunas.

♦ ♦
Kasžin katra iš mūsų mergaičių bus jo žmona. Sau- 

gokim Ant. Jank. akį, į katrą jis pamerks pirmiau.

Kasžin kodėl Bronytė neateina ant basketball prakti
kų pirmadieniais? Ji sako: “Gee, I can’t come, I have 
so much work at home.”

♦ ♦
Kasžin ką Antanas Laur. sakys, kai ji atsakys jam 

“yes”?
♦ ♦

Kasžin kodėl nebuvo ant susirinkimo anksti, bet štai 
ir ateina “Just-in-time.”

♦ ♦
Kasžin kodėl “Red Cherry” atsilankė kovo 4 d., va

kare, kai buvo “Keistutis” vaidintas? Ar ji gelton
plaukė ?

* *
Kasžin kodėl Anna Kleb. ateina ant susirinkimų taip 

gražiai pasirėdžius ?
* *

Kasžin ką aš pasakysiu kitą kartą, šiame laike, šioj 
vietoj? Kasžin Kas.

LOWELL, MASS.
Announcing Bits of News

Well, hello friends; we are quite strangers, for I 
doubt if you ever heard from this wonder station. Believe 
me, you will hear from it plenty from now on, for we 
intend to work hard and make it a success.

I guess I’ll- write a bit of gossip that is going on 
among our crowd that—

The K of L’s worked hard at the Bazaar given for 
the parish.

From our “Gang” Dora Boumil is sick in the hospital. 
Glad to hear that she feels better. Hope she gets well 
for Easter when all the excitement begins.

Our secretary H. Varoskis got a pretty bad cold. She 
says it is from the Bazaar. I wonder?

Mary Tunnev (wonder if she is a relative to Gene) 
is falling for a “Red-head.” It won’t be long now.

“Josie” N. says she expects a hope-chest from her 
mother. Who is he, “Josie” ?

Walter M, hurries every Saturday night, about 9 

o’clock to Cherry and Webb’s. Well, we are waiting for 
after Easter. (O.K.M.N.X., Mabel.)

Frances K. wants to move to a new home. I wonder 
why?

Mickey K. says she is going to get married when she 
is 18. I see where Nashua will be getting another Lowell 
girl.

Alek Kraučiūnas turns red every time a girl speaks 
to him. (Come on, act your age.).

Helen V. wears goggles. I wonder if Johnny will , 
know you, Helen, when he comes home.

M. Jackson just loves to ride in a “College” Ford.
I wonder why?

We have quite a few husky boys now and believe me 
when they begin to work we expect to beat all the sur
rounding cities in sport activities; why, even Nashua, the 
little town around the corner. (Hope you don’t feel hurt.)

Andrew B. is quite a sheik among the girls at the 
shop. That’s the boy, Andy, make ’em fall hard.

H. Patty wanted to know if our pres. Joseph W. was 
jealous when she walked home with A. Biekshaw from 
the choir’s rehearsal.

“Joe” Narasky has been worrying because she may 
have to go to the hospital. Don’t fear, “Joe,” the gang 
will be down to amuse you.

I guess this will be all for the present. But no fear, 
you will hear from us more- often.

Dontchatell.

CHICAGO (WEST SIDE-24), ILL.
Topics Which Might Cause Brain Fevei*

Did the girls elect Jerry L. president because it is 
leap year?

* *
Why are there so many new members at our council? 

Is it because Jerry L. is president?
♦ ♦

I heard some of us are going to have new “flivvers” 
(Fords). Is it because Simon V. and Bill S. went to 
Detroit ?

* ♦
Come back, Peter and Oily, we’re going to have to 

learn to cook and sew. Will you wait till we complete 
our course?

* *
Our basketball players are going onward to success. 

Does it concern the leap year?
♦ *

Who’ll be first to reach success, the basketball play
ers, or the bowlers. It won’t be long now.

« «
Where was Uršula G. during the K of L 36 pre- 

lenten dance? Was it the “guy” in the Packard?
♦ ♦

Why was Anna V., Bernice G., and Julia M. so chari
table as to visit one of the sick K of L members?

* *
Why doesn’t Orange Blossom.s speak up? Is he “Col

legiate” ?
♦ •

What did Josephine C. find out about Orange Blos
soms? May we share the secret?

Why was our secretary, Anastasia V., full of smiles 
at one meeting and absent the next?

* *
Who was Jerry’s new assistant at one meeting?

* *
Why did Brown Eyes (Elsie G.) sit in the first row 

at one meeting?
* ♦

Why-was that one meeting so embarrassing?
Rogneda.
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TEATRAS-KONCERTAS “KLAIPĖDOS JULE,” WATERBURY, CONN.
Waterbury Liet. Vyčių-Parapijos choras, vadovystėj 

gerb. komp. A. Aleksio, vasario 19 d. scenon statė puikią 
operetę, verstą iš anglų kalbos ii’ pritaikintą prie Lietuvos 
uosto Klaipėdos.

Ši programa buvo paruošta paminėjimui Lietuvos Ne
priklausomybės dešimts metų sukaktuvių dienai. Ir ištie- 
sų, waterburieciai linksmai šventė Lietuvos Nepriklauso
mybės dieną, kad net gerb. Waterburio majoras p. Francis 
P. Guilfoile, savo kalboje, pasidžiaugė lietuvių gražiu vei
kimu ir lietuviu tautos pragarsėjimu. Po Guilfoile kalbos, 
sekė antra kalba garsaus aplinkinėj advokato Michael V. 
Blansfaile. Jis pareiškė, kad Waterbury lietuviai kultū- 
rėja bizniškame žvilgsnyj ir neatsilieka mokslo srityj. Po 
šių dviejų kalbų, dar keli kalbėjo.

Po visų kalbų gerb. Waterburio Šv. Juozapo parapijos 
klebonas kun. J. Valantiejus padėkojo publikai už atsilan
kymą ir pareiškė, kad tuoj bus pradedama programa vai
dinimo.

Šią programą atliko dvidešimt šeši asmens. Klaipė
dos Julė (sopranas)—Julė Baranauskaitė, Viltis (kontra- 
alt.)—Marcelė Andrikiūtė; Kuklys, dailininkas (tenoras) 
—Jonas Berčiūnas; Kazys, laivo kapitonas (baritonas)— 
Jonas Mažeika. Šių keturių asmenų rolės buvo sunkios ir 
žymios, bet jųjų pasiryžimu ir pasišventimu, jos buvo gan 
puikiai atliktos, tiek kalboje, tiek dainose.

Aldino (m.-soprano)—Adelė Žiburiūtė, Gražutė (m.- 
soprano) —Kostancija Liutkiūtė, Rūta — Vera Mažeikaitė, 
Saulutė—Ona Juodsnukiūtė. Šios keturios savo roles gana 
gerai atliko. Adelė ir Kostancija gana gražiai padainavo 
solo ir duetą.

Toliaus sekė jūreivių rolės: Šaulys (baritonas)—Juo
zas Mažeika; Kuprys, jūreivis (bassas)—Mikas Verbickas; 
Stanys, jūreivis—Petras Lazauskas; Balsys, jūreivis—Al
binas Marčiulynas; Genys, jūreivis — Viktoras Vyturis. 
Šias jūreivių roles atliko kuogeriausiai, o labiausia Juozas 
Mažeika, nes jis jau yra nekartą atsižymėjęs savo gabu
mais teatro vaidinime, taipgi ir šį kartą davė publikai 
daug skanaus juoko.

Žuvininkas—Antanas Žubras; artistai—-J. Aleksandra
vičius ir A. Dulskis; Klaipėdos merginos—Adelė Liutkiūtė, 
Olga Gecioniūtė, Elė Stadėlninkaitė, Bronė Petraičiūtė, 

Sofija Zdanavičiūtė ir Vera Mažeikaitė; klaipėdiečiai — 
Petras Mažeika ir Kazys Mažeika. Šių visų rolės buvo 
gerai atliktos.

Šie visi asmens atvaidino ir atliko šią operetę gana 
puikiai. Po teatro gražiai sudainavo Lietuvos Himną ir 
programa tapo tuo užbaigta.

Bet po šios programos buvo dar ir šokiai. Visi kiek 
linksmai pašokę skirstėsi patenkinti namon.

Tad garbė Waterburio jaunimui už tokius gražius ir 
malonius darbus. Garbė gerb. A. Aleksiui už taip malonų 
ir neapkainuojamą vadovavimą Waterburio jaunimui.

Albin Vytis.

MA SPETH, N. Y.

The K of L Council 110 will hold their 5th Annual 
Dance and Entertainment Saturday evening, April 14th, 
1928, at the million dollar ballroom—Clinton Hall, corner 
Maspe.th and Betts Avenues.

Music will be furnished by the well-known “Radio Ar
tists—The Original Bell-Hop Entertainers.”

“Wally” will continue his marathon dancing. At pre
sent he is on his 888,666th dance, and hopes to reach the 
millionth mark before the New Year.

“Pat” and “Margie” will do a few exhibitions of the 
latest “Collegiate” steps. Oh, boy! The new ones they 
dance are “corkers.”

“Happy” Girnius, who sang over the radio in his 
sleep, will entertain the crowd with his latest hit, “Rus
sian Lullaby.”

Besides the above mentioned names, other entertain
ers from the B. F. Keith’s circuit will appear.

All kinds of refreshments and drinks will be served, 
providing you have the money to pay for them. .

So don’t forget the date—APRIL 28, 1928—at CLIN
TON HALL. . ..... ... . .- ... •

A good time is to be had.by all.■ ■
• ■ C. Helen, B. Rozyi >
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LOWELL, MASS.
Sausio 22 d., 1928 m., pirmas metinis susirinkimas 

L. Vyčių 115-tos kuopos įv^ko bažnytinėj svetainėj. Susi
rinkimą su malda atidarė gerb. kun. Pr. M. Juras, pirmi
ninkavo mūsų gerb. klebonas, nes pirmininko nebuvo susi
rinkime.

Valdyba išrinkta: Pirm.—Juozas Vilkišius, vice-pirm. 
—Marė Kačinskiūtė, nut. rast.—Alena Verseckiūtė; fin. 
rast.—Ramalda Ainoris, ižd.—Julė Jurevičiūtė.

Nutarta laikyti susirinkimus kas mėnesį antras nedėl- 
dienis.

Taipgi nutarė mokintis teatrą vaidinti.
Susirinkimą uždarė vice-pirm. Marė Kačinskaitė.

Rast. Alena Verseckiūtė.

CHICAGO, ILL.
West Pullman Council 35

What wou’d we do without Sophia Kiupelis? She’s 
always willing to help the K of L’s; in fact her home is 
our second meeting place, to which we are always wel
come. 

* *
Strange, unusual and yet possible, the Malašius girls 

showed up at the meeting, and here’s hoping that it keeps 
up and also applies to other members.

* *
Why is it that all the girls come to the K of L 

meetings when one individual person is present? Who is 
it? Ans.: Steve K. So-So.* *

Say, Kazy, how’s your flat tire ? Did you leave it 
in the loop? 

* *
We wonder if Frank Mečius is still going out with 

the innocent girl from Blue Island? You know whom we 
mean, Frank, the girl with long curls.

♦ *
What would the dances be like without the assistance 

of Charles Ališauskas, for he surely is a wizard.
* ♦

Edna, when are you going to put into practice that 
famous saying “Two can live as cheap as one?” Don’t 
forget the K of L’s. Smiles.

* *
Stanley Konstant is surely going to be one great man 

—after Caruso. He has begun to take singing lessons. 
We expect great things from you, Stanley.

♦ ♦
So you had tea for the Cicero crowd after our dance, 

eh Sophia?
* ♦

Can you imagine, Aggie Kiupelis is teaching the boys 
the shuffles. * *

Gee whiz, Alice, how’s J. V., from Cicero? Does he 
dance good?

* *
Say, Jessie, weren’t you broke buying birthday pre

sents?
* *

Wonder why Franky and Viney don’t show up at our 
meetings ? 

* *
Say, Sophia, why don’t you introduce us to the fight

ers that you know—one from Marquette and the other one 
from South Chicago?

♦ *
What if she is only a conductor’s daughter ? She 

knows when to stop. 
* *

One of the big differences between a jailer and a 
jeweler is that one sells watches and the other watches 
cells. ■. Do-Do.

CHICAGO, ILL.
Town of Lake, 13-ta kuopa

Vasario 28 d. į susirinkimą atsilankė dvasios vadas 
gerb. kun. A. Martinkus ir Centro pirm. Kazys Viesulą. 
Pasakė gražių prakalbų ir davė patarimų.

♦ ♦
Liet. Vyčių 13-ta kuopa važiuos “in corpore” (ir dar 

savo draugus pasikvies) į Centro rengiamus šokius balan
džio 11 d., Viking Temple, 69-ta ir Emerald Ave., Chicago.

♦ *
Dvi naujos narės, p-lės B. Bagdonaitė ir E. Ruzgaitė, 

įėjo komisijon surengimui vieno ir tai didelio vakaro-šokių 
tuojau po Velykų. Kiti nariai, kurie sudaro tą pačią ko
misiją yra Vladas Dorša, Bronius Juškevičius, J. Maurius, 
Kaz. Bartkaitė, ir Kazys Viesulą. Komisija yra didelė, 
tai ir šokiai bus nepaprasti. Omega.

NASHUA, N. H.
L. Vyčių 20-tos kuopos vakaras pavyko. Žmonių atsi

lankė daug. Programa buvo šauni. Ją išpildė Lawrence, 
Mass., sodaliotės, kurioms vadovavo gerb. kun. St. Knei- 
žys. Atvaidino gražią trijų veiksmų dramą “Motinos mei
lė.” Visos vaidilos savo roles pagirtinai atliko, ir nashuie- 
čiams žmonėms labai patiko. Nashuos Vyčiai yra dėkingi 
gerb. kun. Kneižiui ir sodalietėms.

Vietinė Vyčių kuopa rengiasi po Velykų perstatyti 
sunkų ir ilgą veikalą “Karolio teta.” Galės ir apielinkės 
kolonijose vaidinti, jei užkvies, nes yra pasirengę važiuoti 
kur kvies. Kuopa turi netik gabių sportininkų, bet ir 
vaidilų. Šarka.

CHICAGO, ILL. 
Introduction

You’ve heard of all the other “Spooks,”
The “Shadow” and the “Ghost,”

Who seem to follow you around, 
And “write up” Scandal most.

Very much about the whole gang,
I’m sure you will not see,

Because I’ll write about Bridgeport,
For I am “A. B. B.”

The doing of our Council
I’ll try to put in rhyme,

And my identity will be hidden
Until some future time.

♦ ♦ /
A Tribute to Bridgeport.

I overheard “somebody” say:—
“That Bridgeport gang is slow, *

They’ve existed for years and years, 
But what have they to show?”

They can’t say that about us now,
Because we have a crowd,

And of the team we’re putting up, 
We surely do feel proud.

I won’t say our team’s a “wonder,”
For I haven’t seen them play,

But they have the K of L spirit,
And Sportsmanship, I’ll say.

Our hearts1 and souls are in this team,
And to boost them we’ll be there,

So open your eyes, all ye other councils, 
And see if the shock ye can bear. -

A Bridgeport Booster.
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SOMETHING OR OTHER FROM COUNCIL 13

Ring! men, ring! while the council’s flag’s unfurled, 
Shouting its praises throughout the world!

♦ ♦ ♦

To celebrate or rather to put a fitting climax to a 
wonderful program, which was held last Tuesday, at Davis 
Square Park Auditorium wherein Mr. Daukša and Mr. J. 
J. Ežerskis joined, thereby giving our council the two 
most important gentlemen in Town of Lake; it was sug
gested by one of the “J. J. boosters” that the gang go 
to the latter’s “golf school.” And the whole gang went. 
He really has a set of golf clubs with a cotton ball and 
a little box for the “hole.”

Somehow or other the girls insisted on shooting pool 
instead.

Mr. “Floodheimer” Lukomskis will give a report on 
the progress of the coming golf team.

♦ ♦ *

Mr. Katauskas, who has been absent for a few years 
from the organization, and whose representation at sev
eral past K of L conventions has been instrumental in 
bringing about various council demands, has returned to 
our Council, preparing for his campaign against politics 
in the K of L Organization. Mr. Katauskas will have 
plenty and able support in his undertakings.

♦ * *

And now, folks, how would you like to hear a real 
he-man girls volley-ball team yell? Well, here goes:

From the Stock Yards to the Lake
We shall show them we’re awake.

Rippin’, pippin’ girls we are, 
Throwing challenges wide and far.

Though our team should meet defeat,
We will take the “meat,” but leave “de feet” 

Blahlblah! blah!
* * *

We had just finished our “coffee an’ ” in a dingy 
restaurant near the loop and the subject switched to the 
eternal problem—woman.

“You can’t trust them nowadays,” my friend said, 
absently drumming with his fingers and staring at the 
assortment of pies on the shelves.

I sighed.
“Nope, you can’t. And I want to tell you, I don’t! 

What do we know where our intendeds are tonight? How 
do we know she is alone at home in bed? How can we 
know someone isn’t whispering sweet nothings to her 
while we are thinking of them. How do we know some
one isn’t holding her where our arms belong.

I sighed audibly.
“What is the matter with you?” he asked, looking up 

at me.
“Nothing,” I was forced to reply, “except that I wish 

I could have someone to worry over, to distrust and to 
love so jealously, as you have.”

♦ ♦ ♦

Give Them Enough Rope To Hang!
The girls’ motto nowadays, especially our girls’, is, 

“gimme candy, gimme flowers, gimme your attention,

gimme your love, gimme anything, but don’t forget to 
gimme.” Apollo.

♦ ♦ ♦

One of Charlotte’s favorite songs is the hot num
ber (?) “He Don’t Wanna.” And, babe, the way she 
sings it you just can’t do nothing but kick yourself for 
being so slow and bashful.

♦ * *

Miss Marie Adamaitis, if you will be kind enough to 
inform me what you meant by “You mean a sixteen year 
old girl” I will be much relieved.

♦ * *

Maybe Someorte Is Going To Be Slapped
I’m keeping this a secret. I aint tellin’ a soul, ex

cept you. On our volley ball team we have a girl named 
Antoinette D. and, say, you ought to see how she socks 
that ball! Do you think she has it in for someone and 
imagines....? A Lady.

♦ * ♦

“What a noisy crowd!” one of the lady punchers com
plained to me as I calmly punched a few holes on my 
ticket with my own punch. “Those K of L girls are get
ting terrible!”

“Yeh?” I asked, winking at an old lady across the 
table. “I’m a member of the K of L’s myself.”

“No wonder,” she said, turning her back upon me, 
“they’re terrible!”

And me a regular church member, too!
♦ * ♦

Sophie Jurgaite, Nettie Maurius and Sophie Navickas 
were some of the girls who celebrated his names-day 
(Whose? Never mind.) It happened that Sophie did not 
tell her mother of the social affair. “How many Masses 
did you attend for that, Soph?

* ♦ ♦

For once our President forgot herself and, instead 
of bringing up matters concerning the council, she accused 
the writer of this column of being “a fine guy. Wouldn’t 
ever invite me to that party.”

Now this was a “kissless” party, my dear president. 
Don’t be peeved.

♦ ♦ »

Joe Mazrumas walked up to Charlie Lauraitis and 
with a serious look on his somewhat noble features asked: 

“Charlie, can you tell me who is the most handsome 
boy and why am I?” Charlie scratched his head with a 
rusty nail and exclaimed: “Oh, I’ve got it! Because Lon 
Chaney is not a member of this council.”

♦ * ♦

Who Drinks the Beer, Jerry?
There are at least four girls in our council, who have 

not forgotten that this is Leap Year. “Vai” Juknis, Char
lotte Bartkus, “Lil” Chesna and “Bert” Bagdonas are the 
girls, for they paid their own bill in a bowling match 
last Sunday against four fellows. (Names furnished upon 
request.) The next morning their arms were “dead.”

The above named are also members in good standing 
of the Better Pretzels Association, an organization formed 
to induce the Pretzel Benders Union to make bigger and 
better pretzels. So far the association has been a success. 
You will notice that the pretzels these girls eat now( and 
they will, any time they get a chance) are bigger. Will 
someone ask and find out from them if they are better?

Jerry.
* * *

Probably With Joy.
I haven’t anything in common with her. I have never 

been out with her; don’t even know her telephone number. 
But listen. I saw “Vallie” at the basketball dance and 
she was as happy as a ladybug taking her first flight.

Later on someone told me she wept after I had left.
I wonder....? Th’ Drunkens Too.

* *
A gymnasium building for Council 13. GIN.
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activities of COUNCIL 14
January 29, 1928, the Entertainment Committee, un

der the leadership of vyčiai Kiskunas, "Vaisnoias and 
Mary Mišeikis, sponsored a “Leap Year Dance in the 
school hall with great success. There were over 500 of 
the young’ element to participate in the unusual entertain
ment. Undoubtedly, all who were present at this dance 
were pleased with the intelligent crowd that only the 14th 
Council attracts. The net profit stands at $232. there
fore, this committee earned the sincerest thanks of the 
Council.

♦ ♦
February 21, the Chicago District of the Lithuanian 

Knights Athletic Association sponsored a “Pre - Lenten 
Dance” at the St. Anthony’s Hall. This affair was in 
charge of vytis Valiulis, the vice-president of our great 
council. His hard work and sacrifice made this basket
ball dance a success. His dream came true when about 
500 Knights and Ladies were present, chiefly members of 
the 14th Council. North Side, the 5th Council, also made 
a good showing. Plunksna found from sources not to be 
made public that the profit was $200.00. The workers for 
this basketball dance were members of the 14th Council, 
vyčiai: J. Dabašinskas, E. Skadauskas, J. Kasiulaitis, S. 
Šemetulskis, J. Rimša, J. Valiulis, K. Urba; vytės: M. 
Bukauskaite and Sophia Janušauskaite. The orchestra was 
just super-fine.

Meetings: During the membership drive Council 14 
holds its weekly meetings every Monday in St. Anthony’s 
School hall. These meetings are very snappy, generally 
last about half an hour. After every weekly meeting the 
entertainment committee provides some enjoyable enter
tainment, such as dancing, boxing, etc., too numerous to 
mention.

Membership drive: The great 14th Council is out to 
win the first prize in the K of L membership drive. So 
far, w e are in the first place and we are going to stick 
to our slogan: “America First, Cicero Next”; hence, this 
success in getting new members. Vyčiai and vytės of the 
14th Council, make it your duty now to bring one or two 
new members to our next meeting. By doing so you will 
assist the officers and the Council, in fact the entire or
ganization. But bear in mind that Council 14 must come 
home with the bacon by winning the first prize, namely, 
“An enjoyable trip to Lithuania.”

Cicero! Cicero! Cicero!
You must win!

Parish Benefit Night: Council 14’s dramatic section 
is very busy now preparing to stage a drama, entitled 
“Už Tėvynę Malonu Kentėti,” also a rip-roaring comedy, 
entitled “Teodalinda.” This will be performed Sunday, 
March 25, 1928, at the St. Anthony’s parish school hall. 
This “Parish Benefit Night” will be a success, as it will 
have full co-operation of our fast-growing Council, which 
will soon exceed the 300 mark. Therefore, members, all 
the work of the officers and the various committees, also 
the players in the cast will be in vain if you will fail to 
give them an helping hand. Boost! Boost! Then and 

only then will all our work materialize into what we 
expect.

Dues: Co-operate in paying up your membership dues. 
Pay up at least for six months ahead. The yearly dues 
are $3.00 for one member; if more than one in the same 
family belong to this organization, then only one need 
pay the $3.00, the others of the family each pays $1.80 
a year, but the latter do not get “Vytis.” For the good 
of our Council and the entire organization make it your 
chief duty to pay your dues now in advance. This will 
help our “press” financially and bring the “Vytis” more 
oftener to your home.

Sadness will prevail upon all members who will not 
be paid up by April 2, 1928.

Did you pay your dues ?!
Meetings: Soon as the membership drive is over, our 

Council’s meetings will eventually follow the old routine. 
In April, we shall have only two business meetings per 
month, every second and fourth Monday of the month. 
However, our policy in regard to entertainment, social 
gatherings, and physical exercises will remain as is. 
Since we have our own club room it will be to your 
advantage to be present the evening when convenient to 
you.

A Great Task: Council 14 this year has taken upon 
itself a great task which no other organization oi’ council 
in the past had courage enough to do—something worth
while for the organization, the Council and its members. 
The great Council 14, with its energetic, alert, and far- 
seeing officers and members decided at its Annual meet
ing to put Cicero on the map.

The proposition is this. Council 14, seeing the need 
of a “club-house” where all the members may spend their 
leisure hours in all sorts of athletics, decided to start a 
campaign to raise capital for a “club-house fund”. A 
committee for this work was elected: vyčiai E. Skadaus
kas. John Kasiulaitis, Bruno Drugeika, J. Kulpinskas and 
Frank Vitkus. This committee started the work. So far 
everything shows that the venture will be a success.

Dance, A Spring Festival. On Saturday night, May 
19, 1928, Council 14 is to sponsor a Spring Festival at 
St. Anthony’s parish hall, located on 49th Ct. and 15th St., 
Cicero, Illinois. Music will be furnished by “Buck Jones.”

Don’t fail to date your sweetie for this dance.
* *

Vas. 27 d. įvyko vietinės Vyčių kuopos labai skaitlin
gas, svarbus ir trumpas' susirinkimas. Prie kuopos pri
sirašė šeši nauji nariai ir profesijonalas, būtent, Dr. Do- 
wiat. Taipogi buvo svečių iš Centro ir iš 36-tos kuopos. 
Po susirinkimo buvo kumštynės (boxing).

* *
Vajus. Nors mūsų kuopa yra skaitlinga nariais, ku

rių skaičius siekia netoli dviejų šimtų, bet sulyginant su 
parapijos jaunimo skaičium, šis narių skaičius dar yra 
menkas. Lai kiekvienas vytis bei vytė pasirįžta į atei
nanti susirinkimų atsivesti nors po vieną naują narį. Tuo
met mūsų kuopa bus galinga.

Visi prie darbo! Turime laimėti pirmą dovaną.
Plunksna.

* ♦

Edvardas Skadauskas, Lietuvos Vyčių 
14-tos kuopos pirmininkas, labai ener
gingas darbuotojas. Šis jaunikaitis 
yra pasižymėjęs savo veikime mūsų 
kuopos garbei.

Jis dabar yra kandidatas į Cicero 
miesto knygyno direktorius ant De
mokratiško tikieto. Nemažai džiaug
smo suteiktų vietiniams Vyčiams jei 
jį išrinktų į tą vietą. Privalėtume, 
kaip galime, paremti jį.

Vytis.
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Žineles
Lietuvos Vyčių Centro pirm. Kazys Viesulą apleidžia 

Chicagą balandžio 12 d., išvažiuoja į Rytus laikyti agita
cines prakalbas Vyčių naudai. Į Chicagą grįš tik prieš 
pat Liet. Vyčių 16-jį Seimą.

* *
Lietuvos Vyčių ižd. Povilas Simutis1 susituokė su vyte 

darbuotoja Paulina Kelpšaite vasario 18 d., Nekalto Pras. 
Šv. P. Marijos bažnyčioj, Chicagoj.

* *
Rochester, N. Y. Juzė Saunoraitė ir Ant. J. Apona- 

vičius apgaili, kad vietinė L. Vyčių kuopa nustojo gyvuoti, 
bet ryšių su Vyčiais, nenutraukė—priklauso prie Centro. 
Ant. Aponavičius rašo: “Kada nors atgaivinsime 93-čią 
kuopą.” 

* *
Petras Janušauskas, buvęs Liet. Vyčių 47-tos kuopos 

(Waukegan, Ill.) narys, išvažiuoja Lietuvon gegužio 2 d. 
Nesenai atsilankė Vyčių Centran ir paaukojo ketvirtadalį 
savo paskolos Vyčių spaustuvei. Jis sako, kad jis tebėra 
ir būsiąs Vytis dvasioje. 

* *
Žurnalistas ir “Vyties” bendradarbis Stasys Pieža yra 

giliai pastudijavęs vieno geriausių trumpų pasakų rašy
tojų, O. Henry, raštus. Jei kuopos kviestų, p. Pieža duotų 
paskaitas apie O. Henry ir jo raštus. Paskaita užimtų 
apie valandą laiko. Kalbėtų lietuvių ar anglų kalboj. 

♦ *

Pereitame “Vyties” numeryj, pusi. 101-me, aprašyme 
Valentine Party, Homestead, Pa., praleista nepažymėjus 
vieno svarbaus tame vakare kalbėtojo, p. Kleofo Bardzi- 
lausko. * *

Chicago, Ill. L. Vyčių 112-ta kuopa kovo 11 d. scenon 
statė penkių veiksmų dramą “Rytų Pilis.” Matyt reži
sieriaus p. Jono Grušto ir vaidilų daug dirbta ir rūpestin
gai prisirengta, nes gražiai, vykusiai atvaidino. Publikos 
mažai teatsilankė į vakarą. Platesnis aprašymas bus se
kančiame “Vyties” numeryj.

Pramogų Kalendorius
L. Vyčių Centro pirm. Kazys Viesulą balandžio 12 d. 

išvažiuoja į Rytus.
Nuo balandžio (April) 15 d. iki gegužio (May) 8 d. 

p. Viesulą lankys Naujos Anglijos Vyčių kuopas.
Nuo gegužio (May) 10 d. iki gegužio (May) 18 d. 

p. Viesulą kalbės New York ir New Jersey Apskričio 
kuopose.

Tų Apskričių kuopos, kurios norėtų, kad Liet. Vyčių 
pirm. p. Viesulą atvyktų pakalbėti, kreipkitės į savo Ap
skričio valdybas su reikalavimu. K.

♦ ♦

L. Vyčių N. Y. ir N. J. kuopų pramogos: Balandžio 
21 d., L. Vyčių 113-ta kuopa rengia balių Linden salėje, 
Ųinden, N. J.

Balandžio 28 d. Liet. Vyčių 110-ta kuopa rengia 5-tą 
metinį balių Clinton Auditorijoj, Maspeth, N. Y.

Kitos kuopos malonėsite nieko nerengti viršminėtomis 
dienomis.

Visos kuopos savo parengimų dienas turi siųsti Ap
skričio Iždin., kad neįvyktų nesmagumų kada dvi kuopos 
rengia tą pačią dieną.

P. J. Šlapikas, Iždin.,
118 Perry Ave., Maspeth, N. Y.
• •

Chicago, Ill. Kovo 25 dieną, Lietuvių Auditoriume, 
Bridgeporte, įvyks vyčio Jono Romano (Ramanausko), įžy
maus dainininko, koncertas, kuriame dalyvaus ir p. Jono 
sūnus Rišardas, p. M. Janušauskienė, p. Ant. Čapas, komp. 
Ant. Pocius, smuikininkė Lulu Raben.

Chicago, Ill. L. Vyčių 24-ta kuopa rengia šokius L. 
Vyčių Centro naudai gegužio (May) 13 d., Meldažio svet.

----- o-----

‘Tuščios Pastangos”
Chicago, Ill. Artistas Stasys Pilka po sugrįžimo Chi- 

cagon į trumpą laiką subūrė nemažai gabių vaidilų ir vy
kusiai scenon pastatė Petro Vaičiūno keturių veiksmų 
komediją “Tuščios Pastangos,” vasario 26 d., Goodman 
teatre.

Veikale rolės ir jas vaidinusieji: Dauba, pagyvenęs 
ūkininkas—J. Stasiūnas; Daubienė, jo žmona—M. Dundu
lienė; Jonas, jų sūnus, vadinąs save filosofijos daktaru— 
S. Pilka; Barbora, Daubų augintinė—P. Millerienė; Birutė, 
Daubų kaimynų duktė, baigusi gimnaziją—A. Kukutienė; 
Romas Giedrius, dailininkas—J. Balsis; Gintautienė, dva
rininkė—N. Gugienė; Vanda, jos duktė—M. Balsienė; Gin
tautas, Vandos dėdė, dvarininkas—B. Liutkevičius; Tamo
šius Jaškūnas, jaunas ūkininkas—J. Puišis; plikas ponas— 
A. Benaitis; nutukęs ponas—Dr. C. K. Kliauga; kažkoks 
ponas—Ad. Micevičius; Kipšas, kaukė—R. Juchnevičius; 
svečiai—“Birutės,” Liet. Studentų Sus-mo nariai ir kiti.

Geriausiai vaidino art. Stasys Pilka, M. Dundulienė, 
R. Jucknevičius.

Ne visai pilna svetainė buvo publikos, bet ji matyt 
buvo rinktinesnė.

Teko nugirsti, kad šis veikalas bus pakartotas kovo 
28 d., C.S.P.S. svet., ant 18-tos gatvės. K.

----- ooo-----

Iš Centro Raštinės
NAUJŲ NARIŲ VAJUS

Prieš vajaus pabaigą kai-kurios kuopos atsilieka, lyg 
tai būtų pavargusios. Bet, vienas kitas šnibždesys ateina, 
kad jų valdybos yra pilnos triksų, ii' nežinia kokius siur- 
praizus padarys prieš pat vajaus pabaigą.

Štai kaip dabar kuopos stovi:
1— 14-ta kuopa, Cicero, III.
2— 16-ta kuopa, Chicago, Ill.
3— —112-ta kuopa, Chicago, Ill.
4— 36-ta kuopa, Chicago, Ill.
5— 114-ta kuopa, So. Chicago, Ill.
6— 13-ta kuopa, Chicago, Ill.
7— 4-ta kuopa, Chicago, Ill.
8— 5-ta kuopa, Chicago,-Ill.
9— 48-ta kuopa, Springfield, Ill.

10— 85-ta kuopa, Westville, Ill.
11— 17-ta kuopa, So. Boston, Mass.
12— 11-ta kuopa, Homestead, Pa.
13— 84-ta kuopa, Chicago Heights, Ill.
14— 24-ta kuopa, Chicago, Ill.

51-ma kuopa, Sheboygan, Wis., daug naujų narių pri
rašė prie kuopos, tik ne pilniems metams ir užtai negali 
būti priskaityti prie vajaus. Jeigu visus būtų galima pri- 
skaityti ‘prie vajaus, tai kuopa atsistotų prie viršūnės šia
me sąraše.

Gal vajaus pabaigoj visai nesitikėtos kuopos išlys su 
dideliais skaičiais naujų narių. Reikia budėti ir dirbti.

Kazys J. Gervilis,
L. Vyčių Centro Sekr.

PADĖKA.
Lietuvos Vyčių Centras priėmė nuo Liet. Vyčių 4-tos 

kuopos $61.50, pelną nuo šokių Centro naudai.
Nuoširdžiai ačiū visiems, kurie prisidėjo prie šokių 

surengimo ir pasisekimo.
Lietuvos Vyčių Centro Valdyba:

K. J. Viesulą, pirm.
K. J. Gervilis, rašt.
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Lietuvos Nepriklausomybes Sukaktuvių Paminėjimas
Vasario 16 d. yra Lietuvos dabartinei respublikai kaip 

liepos 4 d. Suvienytoms Valstijoms Amerikoj. Vasario 16, 
1918, Vilniuje, Lietuvių Tautos Taryba paskelbė pasauliui 
Lietuvos nepriklausomybę. Kasmet ta diena paminejama. 
Šiemet sukako dešimt metų nuo tos brangios Lietuvos val
stybei dienos. Ne visai linksmas buvo tų sukaktuvių pa
minėjimas, kad Lietuvos sostinė Vilnius, vieta kur pa
skelbtas nepriklausomybės aktas, kenčia gruoboniij lenkų 
naguose, atplėštas nuo Lietuvos kūno.

Štai kaip kai-kuriose pasaulio dalyse paminėta tos 
sukaktuvės:

IŠKILMĖS KAUNE
10 vai. ryto visose Kauno bažnyčiose ir maldos na

muose laikytos iškilmingos pamaldos, dalyvaujant dide- 
lioms minioms žmonių. Bazilikoje, kur pirmosiose eilėse 
sėdėjo Lietuvos valstybės vyriausybės visi nariai, visas 
diplomatinis Jcorpusas, devynių mums draugingų valstybių 
tam tikslui atvykę atstovai ir kt., iškilmingas pamaldas 
laikė pats arkivyskupas Juozas Skvireckas. Per mišias 
giedojo kompozitoriaus p. Kačanausko vedamas operos 
choras ir orkestras. Čia pirmą kartą buvo įspūdingai su
giedotas ir bažnytinis himnas už tėvynę: “Salvum fac 
Rempublicam, Domine.”

12 vai. skambino Laisvės Varpas iš Karo Muziejaus 
bokšto, griežė karo orkestras gedulingą maršą. Generolas 
VI. Nagevičius susirinkusiai miniai klausant perskaitė žu
vusiųjų kovose už Lietuvos Nepriklausomybę karių ir šau
lių pavardes, o vėliau perskaitė raštą į Vilniečius. Grie
žiamas tautos Himnas.

13 vai. įvyko iškilmingas posėdis Valstybės Teatre, 
dalyvaujant Respublikos Prezidentui A. Smetonai, Seimo 
Pirmininkui ir Respublikos Vice-prezidentui A. Stulgins
kiui, Ministeriui pirmininkui prof. A. Voldemarui, kitiems 
ministeriams, daugeliui profesorių ir ktių pasižymėjusių 
tautos1 veikėjų bei visuomenės atstovų. Posėdy dalyvavo 
8 buvusios Valstybės Tarybos nariai. Du V. Tarybos na
riai Dr. J. Basanavičius ir J. Šernas jau yra mirę. Jie 
pagerbti atsistojimu. Posėdžio metu pasakyta keletas 
kalbų.

Taip pat labai įspūdingai Nepriklausomybės sukaktu
vių paminėjimas įvyko Stud. Ateitininkų Draugovės pilnu
mos posėdy, Lietuvos Universiteto didžiojoje salėje, daly
vaujant buv. ilgamečiam Lietuvos Respublikos Prezidentui 
ir dabartiniam Liet. Ūkininkų S-gos Pirmininkui Aleksan
drui Stulginskiui, buv. Ūk. S-gos Pirmininkui ir dabarti
niam vice-pirmininkui P. Mikšiui, kun. M. Krupavičiui ir 
daugeliui profesorių.

Vakare visas Kaunas buvo puikiai iliuminuotas (ap
šviestas). Tūkstančiai elektros žiburių, žibančių įvairiau
siomis spalvomis, sutvarkytų tam tikromis eilėmis (špale- 
riais), susipynusių elgėšakių ir kitokiais vainikais, apjuosė 
didingą Karo Muziejaus bokštą, Valstybės Teatro ir Lie
tuvos Banko rūmus, ir kitus viešuosius bei privačius tro
besius. Ir tuose visuose spindinčių žiburių susibūrimuose, 
vienur vaizduojančių spinduliuotus Gedimino Vartus, ar 
Vilniaus Pilies Bokštą, kitur apsupančių D. kunigaikščių— 
Gedimino, Keistučio ar D. Vytauto paveikslus, aiškiai ver
žėsi aikštėn, tautos nuolatos nešiojama ir ugdoma mintis, 
tai—“Senas Vilnius mūsų buvo, mūsų bus!”

Iki pačių išnaktų Laisvės Alėja buvo pilna vaikščio
jančių žmonių, kurie ėmė skirstytis tik žiburiams gęstant 
ir apsiniaukusiam dangui ėmus sodriu lietumi žemę šlak
styti. «Ū.”

VILNIUJE.
Vilnius. Lietuvos nepriklausomybės 10 metų sukak

tuvių paminėjimas prasidėjo Vilniuje 15 d. vasario. Tą 
dieną buvo suruoštas vakaras plačia programa. Vakaras 
užtruko iki 2 vai. naktį.

Vasario 16 d., 10 vai. šv. Mikalojaus bažnyčioj įvyko 
pamaldos. Mišias laikė kun. Kraujalis, dienai atatinkamą 
pamokslą pasakė kun. Čibiras. Žmonių buvo prisirinkę 
pilna bažnyčia. “I. D.”

LIETUVOS VĖLIAVA GEDIMINO PILIES BOKŠTE.
“Gazeta Warszawska” pranešimu, vasario 16 d. naktį 

iki šiol nesusekti asmenys, Vilniuj, Gedimino pilies bokš
te, iškėlę lietuvių tautinę vėliavą. Vėliava su vytimi buvo 
perrišta gedulo juosta.

Vėliava iškelta, tur būt, dėl to, kad lenkų okupuotasis 
Vilnius vasario 16 d. negalėjo džiaugtis kartu su Kaunu 
Nepriklausomybės sukaktuvėmis. “U.”

16 D. VASARIO ŠKOTIJOJE.
Vasario 16 d. sąryšyje su Lietuvos 10-ties metų Ne

priklausomybės sukaktuvių paminėjimu, Mossendo bažny
čioje įvyko iškilmingos Mišios, kuriose dalyvavo apie 20 
kunigų iš aplinkinių miestelių ir pilnutė bažnyčia airių, 
anglų ir lietuvių. Vietinės katalikų parapijos klebonas 
kun. McMenemy pasakė ilgą ir turiningą pamokslą, kame 
palietė Lietuvą papasakodamas apie jos praeitį, religinį 
bei politinį vystimasi ir bendrai Lietuvą kaip tokią. Šv. 
Mišios ir klebono pamokslas padarė į susirinkusius begalo 
gero įspūdžio.

Po šv. Mišių vietinėj parap. svet. buvo paskaita apie 
Lietuvą, kurią laikė gerb. kun. J. Petrauskis anglų kalboj. 
Ant paskaitos, kaip ir ant Mišių, prisirinko žmonių labai 
daug, kartu dalyvavo ir visi atvykusieji kunigai. Paskaita 
lietė kultūrinį, tikybinį bei politinį plėtojimąsi; buvo labai 
turininga ir aiški. Klausytojai entuziastiškai plojo to
kiuose paskaitos momentuose kaip tai kalbant apie kovą 
spaudos atgavimui, Nepriklausomybės paskelbimo, perga
lėjimą bolševikų, bermontininkų ir kitų Lietuvos priešų. 
Pritariant “here! here!” visą laiką girdėjosi salėje.

Kaip bažnyčioje Šv. Mišiosna, taip ir paskaiton dau
giausia buvo atsilankę vietiniai airiai ir anglai katalikai 
kame į juos padarytas labai geras įspūdis ir tai žinoma 
turės jų akyse pakelti lietuvių vardą, be to duos visiškai 
kitokį supratimą apie Lietuvą ir lietuvius. Šis sukaktuvių 
paminėjimas Škotijoje ar tik nebus tais atžvilgiais nau
dingiausias ir geriausias iki šiam laikui.

Vasario 19 d. tuo pačiu tikslu buvo Mossend’o bažny
čioje iškilmingos pamaldos skirtos grynai tik lietuviams. 
Po pamaldų parapijos svet. buvo prakalbos ir koncertas. 
Kalbėjo gerb. kun. J. Petrauskas ta pačia tema kaip ir 
16 d. vasario, tik lietuviškai. Buvo ir dainų, deklamacijų 
ir monologų.

Bendrai šventė praėjo įdomiai ir įspūdingai ir už tai 
reikia dėkoti šventės apeigų iniciatoriui gerb. kun. J. Pe
trauskui ir duosniems vietiniams lietuviams, kurie auko
mis prisidėjo prie iškilmių ruošimo. “I. D.”
LIETUVOS SUKAKTUVIŲ MINĖJIMAS PALESTINOJ.

Lietuvos nepriklausomybės sukaktuvių dieną Lietuvos 
generalinį garbės konsulą Palestinoj dr. Rozenbaumą svei
kino visi vietos konsulai. Ypač širdingi pasveikinimai bu
vo Italijos, Čekoslovakijos ir Rumunijos konsulų. Lietuvos 
respublikai pagerbti visi konsulai buvo iškėlę savo tauti
nes vėliavas. “L. A.”

LENKAI PASVEIKINO LIETUVĄ.
Talinas. 10 metų nepriklausomybės sukaktuvių proga 

Suomijos sostinėj Helsinky vasario 16 d. buvo oficialinis 
priėmimas konsulate.

Ta proga savo linkėjimus pareiškė ir Lenkijos konsu
las Dr. Tabor, asmeniškai atsilankydamas Lietuvos konsu- 
latan ir pasveikindamas konsulą Dr. Oelerį.

Nors suomiai ir tolimi nuo gilaus Lietuvos konflikto 
pažinimo su Lenkija, tačiau šis faktas ir čia sudarė šiokią 
tokią sensaciją. “L. Ž.”
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Sportas
CHICAGO, ILL.

K of L Basketlball League
The K of L Basketball League started nicely. This 

being its first year, we did not expect very much, but it 
seems’ that the results will be far above our expectations.

When the basketball question was first brought up, 
many were opposed to it. It seems that most of our 
members thought it was foolish to believe a basketball 
league can be formed in a short time and be successful.

The opposition was so great that the motion for a 
league was killed at the meeting of the Chicago District.

It seems that most of the old-timers thought, well, we 
haven’t had a league before and we do not believe we can 
have one now.

But, there were a few broad-minded fellows who 
looked forward to the future and saw that the time was 
ripe, and these fellows took it upon themselves to start a 
league. Their motto was “Now or Never.” And getting 
together they worked out their plans in advance, and with 
nothing to start with and only three weeks to get started 
the task really seemed next to impossible.

There was not a single council that had a team or 
thought about basketball, and only three weeks before the 
opening date the three musketeers: Joe Valiulis, John Juo
zaitis and Bruno Nausėda did it. The league opened and 
it was a success the first Sunday afternoon, and every 
Sunday following, a bigger success. Now it is the talk 
of the city, and every council is proudly saying: “Gee! 
We’re glad that we got into the league and started it. 
Gee, it’s great to have everybody working together and 
putting over a thing like that. Rah, rah, rah for the 
Chicago District and the K of L’s.”

My motto always was: “Credit where credit is due.” 
So I say, “Rah! rah! rah! for the three musketeers. Yea! 
Some team! Joey, Jack and Bruno.”

! A knight.

CHICAGO (WEST PULLMAN), ILL.
K of L Jrs. Defeat Independents.

The K of L Juniors won their fourth straight victory 
March 6 by defeating the Independents after a hard game 
at West Pullman Park. Every player displayed his best 
efforts during the game. Much credit must be given to 
the guards, for many a time they saved the ball from 
going through. The Independents led at the half by a 
score of 10 to 2. But in the second half the K of L Jrs. 
seemed to become a new team, different from the one in 
thę first half. The Jrs. made 12 field goals, while the 
opponents made only 3, and 2 free throws. The final 
score was 26 to 18 in favor of the K of L Juniors.

This was the West Pullman K of L Juniors’ eighth 
victory of the season out of 12 games played. Summary:
K of L Jrs. (26) F. G. P. Independents(18) G. F. P.
B. Urbanas, rf.....2 0 4 F. Komm, rf....... ...4 2 10
S. Rimkus, If.......1 0 2 E. Albert, If....... ...1 0 2
V. Savičius, lf-rg...3 0 6 C. Miller, c .............3 0 6
C. Kiaupas, C.....-...5 0 10 J. Flynn, rg..... ...0 0 0
L. Konstantas, 1g...0 0 0 H. Fisher, lg..„.... ...0 0 0
M. Sinkevičius,rg:..2 0 4 S. Fisher, 1g....... ...0 0 0

13 0 26 . 8 2 18
Koresp.

" G .. ; OLD-TIMERSBOWLERS... .. .
- *--It • is^-nimbrėd that-the old-timers-will bow! with a 

K of L team sometime in the near -fūtūre;- - - - -Echo,

K OF L CHICAGO DISTRICT BOWLING LEAGUE.
West Side ............ ...... 42 12 .777
Marquette ............ ..........32 22 .592
Providence ........... ...... 29 25 .547
Cicero ................... ...... 23 31 .425
North Side .......... 15 39 .277
Brighton .............. ...... 6 18 .250

High Game Individual High Series Individual
Fr. Laurynaitis.......248 C. Šiurna..................634
Mikševičius .... .........242 Lucas ............. 629

High Game Team Hig h Series Team
Providence .. .......  961 Providence ..... ........2821
West Side_ ___ _ 960 West Side... ........... 2715

Individual Averages
Games Pins Aver.

F. Laurynaitis ...... ...... ..... 42 7969 189-31
Kalla ...”... -...... ............. ..... 47 8595 182-31
Zaura .......... —...... 53 9356 176-28
W. Laurynaitis ........ _.. .... 51 8978 176-2
Gramontas ....-............ .... 57 9978 175-3
Gataveckas .................. .... 57 9944 174-22
Gedrainis .................... .... 54 9372 173-30
Zemekas ................ -..... ..... 54 9235 171-1
Lucas ......................... . .... 43 7353 171
Šiurna .......................... .... 48 8158 169-46
C. Jaras ____ ______ .... 57 9581 168-4
Venskūnas ............ ...... .... 48 8030 167-14
Pečiulis .......... ....... ...... .... 48 8029 167-13
Kulpinskas __________ .... 57 9291 163
Mikševičius .... 45 7221 160-21
A. Laurynaitis .... -..... .... 42 6656 158-20
Zirgaitis ...................... ._.. 36 5678 157-26
Shimkus ....................... .... 54 8488 157-10
Manstavičius ............ _.. .... 59 9109 154-23
J. Martinonis .............. ._.... 38 5603 147-17
B. Nausėda ......     .. 51 6953 136-17

John J. Martinonis.

CHICAGO, ILL.
Town of Lake

L. Vyčių 13-ta kp. negalėjo sudaryti basketball tymo, 
todėl didžiuma narių, kurie sudaro Brighton Park tymą, 
yra iš Town of Lake. Kitą metą kuopa darys stiprų ir 
galingą savo basketball tymą; tada kitoms kuopoms bus 
sunku imtis su Town of Lake tymu.* *

Dabar kuopos nariai nenori liuesai laiko praleisti, tai 
jie sudarė “bowling” tymą. Praktikos esti kas ketvirta
dienį, 63-čia ir Western Ave. Vytis Sudeikis kuopai gra
žiai raportuoja apie šį žaidimą.

. * *
Nemanykit, kad mergaitės tik ir žiūri šiaip. Jos ne

pasiduoda. Štai, suvirš 20 mergaičių Įsirašė ir turi “volley 
ball” tymą. Praktikos esti kas pirmadienį ir ketvirtadienį, 
parko salėje. Manome, kad pavasarį galėsime susiimti ir 
persitikrinti su kitomis kuopomis. Omega.

CHICAGO, ILL. 
Nori žaisti.

Mūsų linkėjimai buvo kuogeriausio pasisekimo. Liet. 
Vyčių Cicero ir Brigton Park’o Vyčių mergaičių basketball 
tymams žaidime kovo 11 d. Bet kodėl bijomasi žaisti su 
18-tos L. Vyčių 4 kp. Vyčių mergaičių tymu.? Tik laimė- 
jusis tymas žais su aštuoniolikietėms ? Gerai. Dabar, 
“don’t forget, girls, and don’t back out. The 18th Street
er? pre willing to play thę winnei:s,.”- ......... • Vytė,
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SHARKEY PRALAIMĖJO.
New York. Kovo 12 d., Madison Square Garden įvyko 

Jack Sharkey 15 round’ų kumštynės su Johnny Risko iš 
Cleveland, Ohio. Kumštynių teisėjai nusprendė, kad Risko 
laimėjo.

CHICAGO, ILL.
Brighton Ties Cicero.

Rah! Rah! Rah! Teams! Teams! Talk about cheer
ing Sunday, March 11, 1928, at St. Phillip’s Gym! Why? 
Well, you see, Brighton was playing Cicero to tie for 
first place or finish second. Thus the cheering was need
ed. It was just like at college games. Both sides were 
yelling hoarse. Cicero’s cheers were lead by Knights 
Vaišnoras and Kulpinskas, while Brighton’s by “Red 
Cherry” in person.

Brighton took an early lead and in some periods it 
looked like Cicero would get into the lead. But alas! 
Two minutes to play! Cheers! Cheers! Both teams 
fighting! Cicero comes up! Is one point ahead! But 
Brighton players show themselves stronger and win by 
the score of 24 to 19.

This game, or rather, Brighton’s triumph means that 
the semi-finals between Brighton and Cicero will be one 
of the biggest events in the Chicago Knights of Lithuania 
history. It means more excitement than ever. Why ? 
Because it’s for the K of L Chicago District Basketball 
championship. Z. J. Vyšniauskas,

Chicago K of L District Corresp.

A CHALLENGE.
A challenge was just received by the Brighton Park 

K of L from the southern part of our state, namely, 
Westville, Ill.

The Westville K of L’s claim to have the best basket
ball team in that part of the state. Now, we find that 
their claims are well founded, and so we have accepted.

The terms are that if Brighton wins the Chicago Dis
trict Championship, they are to play the Westville team 
for the state K of L title.

If Brighton doesn’t finish first in the league, they 
are to play anyway, to see which is the better team.

Quite a few of the Brighton team are former West- 
villeites, and so the big attraction, the game, is to be 
played Easter Sunday, at Westville, and a large crowd is 
expected. A dance will follow the basketball game.

The Brighton team promises to play, and to play for 
the state title, so now let us see who’s who.

April the 8th is the date. Let’s go, Brighton, let’s 
uphold the Chicago District. A Chicagoan.

THE K OF L EXCURSION IN LITHUANIA
How the Knights Won!....

In the issue before last of the “Vytis” I promised to 
tell how the Knights, under the leadership of Kazys J. 
Viesulą, defeated the Pavasarininkai, commanded by Prof. 
Eretas, in a game of basketball.

Our boys, not expecting to play basketball in Lithua
nia, left their athletic apparel at home. But then they 
were challenged by Prof. Eretas to play a game of bas
ketball, and so they had to buy their uniforms in Kaunas. 
And when they appeared with their new uniforms on the 
field of honor—they really looked more like bathing beau
ties than basketball players. In those uniforms they 
surely would have copped all the prizes at any display 
of beauty.

Well, doing away with the bare facts, allow me to 
proceed with the details of this historical battle.

The game was started, as all basketball games are, 
even in Europe. Would you believe it?

It was being played on a tennis court, including all 

the mud-puddles, where many a soccer game was kicked. 
(Please remember now, that the game is going on.)

The score is 0-0, for both sides.
Kazys Viesulą, trying to encourage the boys, said: 

“Come on, boys, more pep, you might be American-bred, 
but here you all look like a big loaf.” >

This sarcastic remark angered the boys and they re
fused to play any further. They said that they’d rather 
play the other team a game of checkers or bridge, but 
not basketball.

Prof. Eretas was in an uproar!
He asked our team to play. They refused. He im

plored them to continue playing and still they refused.
Finally, after a good two hours of asking, imploring, 

requesting, he promised to give them a piece of the fa
mous “skilandis” which he told them about in America.

Whopeeeeeeeeeeee!!?!!?!!!
Did our boys play? And how!
Just at the mentioning of that fatal word “skilandis” 

they quickly jumped into the fray and the game was 
renewed.

And then, after a hard-fought, fierce, terrific, etc., 
battle the Knights emerged triumphant! The result was 
an overwhelming victory. The score was 2-0, favor of 
the Knights.

If the word “skilandis” would not have been men
tioned the Knights would have never brought home the 
bacon....  Krakmolas.

POVILAS BALTUTIS
Pasekmingas biznierius Bridgeporto (Chicagoj) lietu

vių kolonijoj, kurs nesenai gavo $50.00 nuo Chicago Daily 
Tribūne už mandagų apsiėjimą ir tas dienraštis įdėjo jo 
atvaizdą ir ilgą aprašymą, tuo pačių . .gražiai- išgarsinda
mas lietuvius ir Liętuvą. .••••-• i ■• f.? -
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Šurum-Burum
Kiekviena meilė yra žmogaus sielos 

šventenybė, bet visų didžiausia šven
tenybė—Tėvynės meilė. Ji pagrįsta 
milijonais kruvinų aukų, milžiniškais 
pasiaukavimais ir darbais, tūkstan
čiais metų kovos ir darbo del jos.

š š š
‘T think I can make it,” said father 

to Ann.
Now the flivver’s in pieces and so’s 

the old man!
Detroit’o šykas.

š š š
Jei priešą susitikus, sudrebėtų ma

no ranka, kuri laiko kalaviją, aš ją 
tuojaus nukirsčiau, kaip jau nereika
lingą kovoj sąnarį.

Lietuvos kunigaikštis Vytenis, 
š š š

My sweetie wants to quit wearing 
a short skirt, but I want her to keep 
it up. Up-to-date.

š š š
Vajus

' Tu jaunime galingasis,
Greit prie Vyčių būk pirmasis.
Nesiduokie apsnūdimui, 
Būkie Vyčiu pirmutiniu. 
Kvieskie draugus ir meilužes 
Ir nutautuses mergužes.
Rodyk kelią jiems prie Vyčių,
Kad neaplenkt tautos ir Bažnyčios.

K. J. G. 
š š š

The World’s Greatest Calliope
According to a magazine for rail

road men it costs $8,000,000 a year 
to furnish steam for all the locomo
tive whistles in the United States. 
Why this unnecessary expense ? Why 
not assemble all the locomotive whis
tles in Chicago, where the hom- 
tooters could blow them for nothing 
for the next three years?

Page the Lith. 
š š š

Kas dieną guli, o naktį budi ? — 
Antklodė.

Ką draug visi žmonės veikia ? — 
Sensta.

Ką daro višta, kuri stovi ant vienos 
kojos ?—Turi pakėlusi antrą koją.

Kokia lyguma aukščiausia?—Mėnu
lio lyguma. “Š.”

š š š
Nuoširdus raštininkas.

Teismo antstolis savo raštininkui:
— Ar pristatei Tamošiui išlaidų są

statą?
— Taip, ponas antstoli.
— Ką jis atsakė?
— Liepė eiti, pas velnią.
— Ir kaip tu po to pasielgei ?
— Aš išėjau Tamstos ieškoti.

“Š.”
š . .. š . . š

' Kurį, kuopa laimės pirmą. dovaną ? 
.....................š "s š

Kas pasirodys vajaus darbe di
džiausias darbuotojas? - - -

Tel. Boulevard 4705

JOS. F. BUDRIK
MUZIKOS KRAUTUVE

New City Coal Co
2IO! West 47th St.

Kokybe ir Patarnavimas nuo 1895
Tel. Lafayette 0567

i LIETUVOS LAISVES PASKOLOS BONUS |
g PERKAME IR PARDUODAME g
g Rašyk del informacijų:—Dept. CV. g
I ZIMMERMAN & FOR8HAY | 
g 170 BROADWAY NEW YORK gg Firma įsteigta 55 metai _ g

I
Tel. Boulevard 7314 v

' y
•O’

S. Loveikis

Kvietkininkas g

Nuskintos Kvietkos Vestuvėms, g

Bankieatms ir g

Pagrabams Vainikai. g

Pristatome į visas miesto dalis, g

3316 So. Halsted Street |CHICAGO, ILL. . g

Pianai, Phonografai, 
Radios

Visų geriausių išdirbysčių: 
R.C.A. Radiola, Atwater-Kent, 
Senora, Freshman, Brunswick, ;

Spartan, Crosley
CASH OR CREDIT

3417-21 S. Halsted St. :
CHICAGO, ILL. 'i

Tel. Lafayette 4139 5

Peoples Hardware | 
and Paint Co. I

Maliavos, alie- į 
jaus, stiklų, į 
^automobiliams g 
reikmenų, vi- S 
šokių naminių g 
daiktų, švino- g 
rystės, elektros g 
reikmenų ir tt. g

| Gregorowicz Bros, g 
g 1901 W. 47th STREET |
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P.S.—He Got the Prescription.
“Doc, what’s good for a sprain?”
“Alcohol, my good fellow.”
“Well, I think I’ve sprained my

tonsils.” Be Peerless,
š š š

“This is a hard world,” says the 
pesssimist. Sure enough! Very few 
people get out of it alive, we notice.

Molio Motiejus. .
š š š

Teofrastas tūlam puotoj tylinčiam 
tarė:

“Jeigu esi kvailas tuomet tu gud
riai elgiesi; jeigu gi gudrus—kvailiai.

“R. B.”
š š š

Penki naudingesni žmonės.
1. Miesto burmistras: jisai visų ge

rove rūpinasi.
2. Advokatas: jisai už visus kalba.
3. Kunigas: jisai už visus meldžia

si.
4. Kareivis: jisai už visus kariauja.
5. Ūkininkas: jisai už visus dirba 

ir mokesčius sumoka. “M. R.”
š š š

MALLORY HATS
SEE US FOR YOUR EASTER HAT.

THE PEOPLES TOGGERY

We carry a full line of Shirts from $1.95 and up. 
Real, fine selection in Neckwear.

Good Service to All.

1618 WEST 47th STREET
Peoples Theatre Bldg.

Joseph N. Kaszeski, Prop. Anthony Petkus

To benefactors
Once a bachelor left his fortune to 

all the girls who had refused him, 
saying: “To them I owe all my happi
ness.” Senbernis.

š š š
Trumpas plaukas—ilgas protas.
Mokytojas (per kvotimus, ilgus 

plaukus nusikirpusiam). — Kuriam gi 
galui tu dabar plaukus nusikirpai?

Mokinys.—Gi, kad būtų ilgas pro
tas. Mat pirma, kai ilgus nešiojau, 
tai dvejukėmis apsikroviau. Užtai, 
vakar, sužinojęs, kad k a i trumpas 
plaukas, tai ilgas protas, tuojau nusi
kirpau.

Per kvotimus būti, su ilgais plau
kais—ne juokas! Oho, turėčiau pasi
likti antriems metams. Tai būtų ir 
gėda, ir bėda, o dabar išlaikęs kvoti
mus, kitais mokslo metais savo “gra
žučius” galėsiu vėl užsiauginti.

St. Aidutis.
š š š

I
Phone Lafayette 4050 g
Maplewood Pharmacy g

Stanley Prihodski, R.Ph. X
4358 S. Maplewood Ave. g

CHICAGO, ILL. g

I
 Tel. Canal 1068 g

M.A. MELDAZIS |
Halls to rent for all occasions g 
2242-44 WEST 23rd PLACE g 

CHICAGO, ILL. X
I

Phone Yards 1138 x

STANLEY P. MAŽEIKA I
GRABORIUS f

Mūsų patarnavimas laidotuvėse g 
ir kitokiems reikalams visumet S 
esti geras, sąžiningas, patenki- g 
nantis ir nebrangus, todėl, kad S 
neturim išlaidų užlaikymui sky- g 
rių. g

3319 Auburn Avenue g 
CHICAGO, ILL. g

“Our” Member
From the top of her head to the tips 

of her toes,
You’ll find her wherever the good 

wind blows;
A treat for the eyes, and considered 

a prize,
She’s our golden girl, members,—true 

worker and pal,
Valeria V. of the K. of L.

Jingle of Cicero, 
š š

The Old-Timers 
will be at THE 
Centras Dance 
April 11, Viking 
Temple, 69th and 
Emerald Avenue, 
Chicago, Illinois.

AND
' HOWL

YOU ALWAYS GET

GOOD SHOES
AT

TETERS
3401 S. Halsted St.

ayaAiIajAAjAats sO/A/XrOyO/AfCVAr MM M M M M ■*** *** *** •***•

IK. MAROZAS’ I § Chicago Restaurant g
Restaurant g g Ig. Bartkus ir Wm. Paukštys g

Geriausia Valgykla West Sidėj g g Skaniausi valgiai Bridgeporte g
2343 So. Leavitt Street g g 3457 S. Halsted St. |

CHICAGO, ILL. - g g CHICAGO g

Patronize Our Advertisers
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Well...
A guard in West Hudson Park 

slowly approaching a spooning couple 
on a park bench:

“What are you doing there?”
Charlie Me. retorted nervously: 

“Nothing.”
Guard: “Coward.”

. Eppa—Harrison, 
š š š

One Evened the Other.
In a civil service examination re

cently one of the questions asked was:
“If a man buys an article for 

$12.25 and sells it for $9.75, does he 
gain or lose by the transaction?”

One young flapper whose good 
looks were unmarred by brains, after 
studying for a while, gave the follow
ing answer:

“He gains on the cents, but loses 
on the dollars.”

Tišku tašku, 
š š š

When y’ fail t’ make a “home run” 
in th’ puzzlin’ game o’ life

An’ yer strength seems all too little 
fer to battle ’gainst th’ strife;

When yer feelin’ blue an’ lonely, an’ 
y’ don’t know where t’ steer

Fer t’ find some true companion who 
will drive away yer fear—

Jest remember there are fellers who 
are ridin’ in a hearse

Who’d be glad t’ have yer chances 
—Conditions might be worse.

—Anon.
š š š

Karvelienos konservai
Joselis sutinka Berkų, kurio ilgai 

nėra matęs.
— Sveikas!
— Sveikas!
— Nu, kaip tau einasi, Berkau?
— Nieko sau, neblogai.
— Kuogi dabar vertiesi?
— Darau karvelių konservus.
— Ir daug gamini?
— Nu, apie 200 dėžučių kasdien.
— O-o-o! Iš kur gi gauni tiek 

daug karvelių?
— Nu, aš truputį maišau su ark

liena.
— Ir daug maišai?
— Nu, per pusę. Ant vieno karve

lio imu tik vienų arklį. “M. R.”
š š š

Receptą pildo.
— Klausyk, juk tu niekumet neiš

sigydysi! Tu išgeri per pietus po 
tris butelius alaus.

— Aš receptą pildau! Kreipiaus į 
tris gydytojus ir kiekvienas leido man 
gerti po vieną butelį per dieną, o aš, 
kad kurį neužmirščiau, tai išgeriu vi
sus sykiu. “Š.”

š š š
Passed by Censor

Mother—Don’t you think that bath
ing suit a trifle immodest?

Daughter—It can’t be, mother. It 
came thru the mails. 18 from 18th.

I
 Hours: 8:00 A.M. to 7:30 P.M.

M. K. GASPER, SPECIALIST g
SHINGLE LADIES’ HAIR gA Logical Artistic Way g

3344 SO. HALSTED STREET g
Phone Boulevard 5972 gCHICAGO, ILL. g

| Alex. Krencius | 
g GENERALIŠKAS g 
g Namų Statymo Kontraktorius g
g 1418 S. 50th CT., CICERO, ILL. g

OOOOOOO OO OOC-O O OOO 0000000-0 0 O 00-0(XXXXXWtXMXHXXXXXXXXIOOOO 

o Phone Canal 2655 Calls on request to all parts of the city 9
9 To brighten your home with beautiful portraits, have them taken at 2
I C. J. PANSIRNA I
8 ART PHOTOGRAPHER 2
8 1901 SOUTH HALSTED STREET, CHICAGO, ILLINOIS 2

IW. J. STANKŪNAS I
5 FOTOGRAFAS §

Vestuvių, Gru
pių ir Šeimynų 

Mūsų Specįališ- 
kumas.

3315 South 
Halsted St.

Tel. Yards 1546 
Res. Tel.

Beverly 2300

g Telephone Yards 3164 g
g ASHLAND STUDIO g 
§ M. ZELGIEWICZ, Prop. g 
{PHOTOGRAPHER g

WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY g

4852 S. Ashland Avenue g

OOOOOOOOO-OOOOOOOOOOOOOOOOO

I
Phone Lafayette 8743 A

ESTABLISHED 1920 6

New City Shade Works x
MANUFACTURERS-WHOLESALE-RETAIL 9

WINDOW SHADES & RADIOS X

Factory and Office: 9
2447 WEST 47th STREET 2Near Western Avenue q

ckx>oo<x>oo<><>c>o-oo<><>oo-o<x><x>oo-

I
L Abaravičius I

Agent of the g

Western and Southern g
Life Insurance Co. gTel. Prospect 0815 g

Phone Victory 6359

P. CONRAD STUDIO
ART PHOTOGRAPHER 

Nuimu lai
dotuves, 
vestuves, 

šeimynines 
grupes, 
mažus 
vaikus,
pirmos 

komunijos 
grupes ir 
atskirus 
asmenis.

3130 S. HALSTED ST.

<x>o-o-o-o<>o<>o<h>o-o<>o<k><>c^

I
 Telephones: Lafayette 8705—8706 9

RUBIN BROS. ?
HOME BUILDERS 2

Real Estate Investments o
4155 ARCHER AVENUE 8CHICAGO 9

OOWOO-QOOOOOOWCXKi-OOO-O-CKJOO

g Shop Tel. Hemlock 2867 g
g Res. Tel. Republic 5688 g

g JOHN YERKES §
g LIETUVIŠKAS PLUMBERIS g g Jobbing and Plumbing Contractor g 
g 2422 WEST 69th STREET g
g CHICAGO g
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Jokių Per sėdimų

1928 METAIS KETURIOS EKSKURSIJOS
LIETUVON

TIESIOG Į LIETUVOSJJOSTĄ

KLAIPĖDĄ
BALTIKO-AMERIKOS

LINIJOS LAIVAIS

10-ties Metų Lietuvos Nepri
klausomybės Jubiliejaus 

Ap vaikščiojimui.

Pirma Ekskursija
Lietuvių Judamųjų

Paveikslų Korp.
Balandžio-April 17 d.
Laivu “LITUANIA”

Ekskursijai vadovaus
JONAS K. MILIUS

Antra Ekskursija
“VIENYBES”

Gegužės-May 2-rą dieną 
Laivu "ESTONIA” 

Ekskursijai vadovaus 

Antanas Kandrotas

Trečia Ekskursija
“NAUJIENŲ” 

Gegužės-May 29 dieną 
Laivu "LITUANIA”

Ekskursijai vadovaus
"Naujienų” Atstovas

Ketvirta Ekskursija
LIETUVOS VYČIŲ 

Birželio-June 16 dieną 
Laivu "ESTONIA”

Ekskursijai vadovaus
KAZYS J. VIESULĄ

PRALEISK SAVO ATOSTOGAS LIETUVOJE.
KIEKVIENAS LIETUVIS privalo aplankyti savo gimtąjį kraštą. 

Kas metai vis daugiau ir daugiau amerikiečių važiuoja atlankyti sa
viškius Lietuvoje, arba taip sau Lietuvoje pasisvečiuoti. Lietuviai 
deda visas pastangas, kad tie svečiai būtų gerai priimti ir išsivežtų 
malonius įspūdžius iš Lietuvos.

Tas važiavimas tiesiog į Klaipėdą ant Baltiko-Amerikos Linijos 
be jokių persėdimų prie dabartinių aplinkybių yra malonus ir visiškai 
keleivių nevargina.

Patartina visiems, kurie trokšta pamatyti gimtąjį kraštą neati
dėti, bet važiuoti pas savuosius šią vasarą su viena iš viršminetų 
ekskursijų iš Amerikos tiesiog į Klaipėdą.

Žiniom kreipkitės į Vietos Agentą.
BALTIC AMERICA LINE

315 S. DEARBORN STREET, CHICAGO, ILL.

Pal Anne
You call love beautiful. How do you 

know,
Except that I your man have told you 

so?
You call love sweet. What know you 

of its spell,
Save what my burning love whispers 

did tell? • Bud.
š š š

— Hey you! Whatcha in such a 
hurry for?

— Goin’ tuh work.
— Well, what’s de rush?
— Got 4,000 men under me, an’ I 

gotta get to work.
— Man, you got some job. Where 

do you work?
— I’se night watchman in a ceme

tery. 13 kp. sheikas.
š š š

Su motinos sena kalba
Pragaišta giminė:
Ar, kurs paniekin giminę
Mylėt gal tėviškę?

Dr. J. Sauerveinas.
š š š

Phill Up the Fillosopher
Requiring that his hosts have wine 

available, Count Herman Keyserling, 
the German philosopher shunner of 
the hoi-polloi, certainly chose wisely 
when he chose to come to the so- 
called “desert of America.”

Page the Lith.
š š š

Lietuvninkai mes esame gimę, 
Lietuvninkai mes turim būt; 
Tą garbę gavome užgimę, 
Tą ir neturim leist pražūt.

Vokietis Dr. J. Sauerveinas. 
š š š
Nepasakė

Vienas Anglijos rašytojas Dr. Hey- 
le, keliaudamas iš Londono į Oks
fordą, paklydo. Kely sutiko savo se
ną tarną, kurio'paklausė:

— Pasakyk, brangusai, kurioj pusėj 
randasi Oksfordas?

— Dieve, ką tamsta kalbi? Juk 
tamsta aprašei visą pasaulį, tamsta 
visus kelius, visus miestus puikiai ži
nai: ką jau aš čia sakysiu,—susigėdęs 
atsakė tarnas. “Š.”

š b s
The Annual Question

“Are you going to Europe?”
“No; I still have some left from 

last year.” Red Cherry.
š š 8

PASITRAUKITE IŠ KELIO!
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Tikrasis pavojus
Žmona.—Aš labai nerimauju; kaip 

pasisekė operacija, ponas gydytojau?
Gydytojas.—Puikiausiai. Mane pa

kvietė kaip tik laike.
Žmona.—Nejaugi mano vyro padė

tis buvo kritinga?
Gydytojas.—Taip, padėtis labai kri

tinga: nepakvietus manęs šiandiena, 
už poros dienų jis būtų pasveikęs be 
jokios operacijos. “R. B.”

š š š
Our Brave Knight

Golden sunshine, or dreary rain, 
Whether enjoying laughter or suffer

ing a pain,
He sends a burden for our strength 

to test,
Just to try out the brave and choose 

the best.
Joys, sorrows and griefs bring us 

many tears
And portioned happiness through the 

passing years.
But the brave will understand you 

complete,
For he has changed life’s bitters into 

memories sweet.
You will find a brave one that’s a 

kin to you,
Who is called a Knight with a pure 

soul that’s true.
And is a member of the K of L Or

ganization.
Our brave Knight will fight for his 

religion and nation.
Miškų Gėlė, 

š š š
Tėvas.—Mano vaikeli, aš noriu, kad 

tu užaugtumei džentelmonas.
Sūnelis.—Aš nenoriu būt džentelme

nas, aš noriu būti toks kaip tu.
Pakrančio vytis, 

š š š
Vanity and vain glory are vices 

born of ignorance and of blind self- 
love.

—St. Ignatius Loyola, 
š š š

Nuo lenkų mes paėmėm madą pra
keiktą:

Peštynių naminių negalim užraukt...
Pr. Vaičaitis.

V v vs s s
At a railway siding in Kaunas a 

man asked the foreman if there was 
a vacancy.

“What can you do?” asked the fore
man.

“Anything,” replied the man.
“All right,” answered the foreman; 

“take this oil can and oil the points 
and crossing up the line.”

After an absence of three days the 
foreman received a telegram which 
read: “Dear Sir,—Arrived at Šiauliai. 
Please forward more oil.”

Lietuviškas amerikonas, 
š š š

Tiktai kovodamas žmogus gali pa
siekti didžiausios gerovės ir laimės. 
.. . . . Sokratas.

*»OfOtOvC*vC>|Ov**r'nn*»'*»**T**»**t**in*v**T'*y**v^T*'**nn'v*'Y'>r'\^

I
Phone Lafayette 5069 y

Pirkimui visokios mėsos ir paukštienos, g 
tai geriausia ir švariausia vieta yra g

CHICAGO MEAT MARKET |1845 WEST 47th STREET g

oooLXJ^ooooo-ao-o&ooooaoo-aoAO

I
Phone Canal 7283 2

P. M. CIBULSKIS ?
MALIAVOdlMO KONTRAKTORIUS XMaliavos, geležinių prekių (hard- x

ware), sieninės popieros, malia- X

votojams reikmenų. Langams O
užlaidas dirbame sulyg užsakymo. Q2334 S. Leavitt St., Chicago, Ill. d 

00<)<><><X30aO<K>-000000-0(XX)<>0<><>

MllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliN 
Telephones: Lafayette 6179-6174 ||

H “The House of Square Dealing”
| BAY STATE LUMBER CO. |
| LUMBER and MILLWORK |
| 2108 TO 2128 W. 47th ST. CHICAGO, ILL |
■IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIN

I
 DIDŽIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040 X

Simpatiškas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Už Kitų Patarnavimas r

J. F. EUDEIKIS CO., PAGRABU VEDĖJAI lDIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE X
Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero QTel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094

(XXXXX>OCK)C<><XXX> UOUO-OCO OC-O O O O O OO000-0-00<KXXXXXXXXXXXXXXX>

When You Think of Installing First Class Plumbing, CALL UP
JOHN KLEKER PLUMBING CO.

(ALL WORK GUARANTEED)
1707 WEST 47th ST. PHONE YARDS 5353

BRANCH OFFICE:
5330 Archer Ave. ^chicIgo^ll.531

BLOGŲJŲ ŠALČIU
SEZONAS

JAU ATĖJO!
pagavau?” Bet nusikra-Neklausk, “Kur aš jį 

tyk jo. Lengviausiai galima šiokiu būdu: nieko 
nelaukus, jeigu kosulys, paimk Triner’io Cough 
Sedative (Kosulio Malšintojas), bet visuose atsi
tikimuose tuoj aus vartok Triner’io Bitter Wine 
(Triner’io Kartųjį Vyną), nes tokiuose padėji
muose svarbiausia yra turėti vidurius liuosus. 
Galite gauti sempelinį butelį dykai. Rašykite pas 
JOS. TRINER CO., 1333 South Ashland Avenue, 
Chicago, Ill., ir kartu pridėkit 10c. padengimui 
siuntimo lėšų. Triner’io Bitter Wine yra užsiti- 
kėtiniausias tonikas viduriu liuosavimui. Galima 
gauti pas visus vaistininkus.

JOSEPH TRINER CO.
1333-45 S. Ashland Ave. Chicago, III.

33



144 VYTIS Nr. 5 (238) >

DAKTARAI
<XHXXXXWOCKKXK>O<)000&0000000000-0<>00-00a000Wa(>(X)(X>O0-0<X>0

(
Telefonas Boulevard 1939 g

l)r. S. A. Bronza |
4608 SO. ASHLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS X

Valandos—Dieną nuo 9 iki 12. Vakarais: nuo 6:30 iki 9:30 p

I
DR. S. BIEŽIS f
Physician & Surgeon §

Office: 2201 West 22nd Street, X
Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222 X 
Residence: 6640 S. Maplewood Avenue •& 
Phone Republic 7868—By Appointment V 
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon

MIIIIIIIIIIIIWIUIIIUIIIHIUIIHIIIHIIIIIUIIIIUIIIIIHIHIUN
= Telephone Republic 7696 g

| DR. A. R. LAURAITIS |
g DANTISTAS §

Valandos: Išryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. Vakarais nuo 6 iki 9.
:=1 Trečiadieniais: 9—12 dieną. Sekmadieniais sulig sutarties.

2423 WEST MARQUETTE ROAD, CHICAGO, ILL.
g VIRŠ RAKŠČIO APTIEKOS

iiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiM

I
DR. A. J. BERTASH f
PHYSICIAN and SURGEON X

Office: g
3464 S. HALSTED ST. X

Hours: 1 to 3 and 6:30 to 8:30 P.M. gPhone Boulevard 5913 X

I
Phones—Office: Boulevard 8628 X

Residence: Republic 10591 g
DR. B. F. BONA |

DENTIST g
Appointments by Phone X

1757 WEST 47th STREET XCorner Wood St., Chicago g

I
 Tel. Boulevard 2160 x

DR. A. J. KARALIUS |
LIETUVIS GYDYTOJAS g

8303 So. Morgan Street x
CHICAGO, ill. g

000000-0000000OO OOO 0-0 00o ooo-

(
Telephone Republic 0083 o

DR. V. B. MILASZEWiCZ Ž
LIETUVIS DENTISTAS o

2559 W. 63rd Street ?
Cor. Rockwell St. o

OOKXXXHOOOOOOO000-0-000000000

I
Phone Canal 6222 X

DR. G. i. BLOZIS |
DENTIST X2201 W. 22nd & S. Leavitt Sts. g

Hours: S
9 to 12 A.M. and 1 to 9 P.M. gSunday by appointment only g

I
 Tel. Lafayette 5820 $

DR. K. DRANGEUS |
DENTISTAS X

Vai.: Ryte nuo 9 iki 12. Po piet nuo g

2 iki 8 vak. Trečiadieniais ir šventa- g 
dieniais sulig sutarties. X

4193 ARCHER AVENUE g

000-00000-0-00O-0-0-00-00-0-0-0-0-0-0oo-

I
 Telephone Hemlock 0066 0

Dr. B. J. Rooth |
X-Ray Č

LIETUVIS DENTISTAS Ž
7054 So. Western Avenue o

o 0 0 0 0 00-0 0 0 0 0-00-00-000-0o-o-oooo 

00000000-00000000000000000-0

I
 Tel. Boulevard 7042 o

OR. C. Z. VEZELIS
Lietuvis Dentistas o

4645 S. ASHLAND AVENUE Ž
Ant B. Zaleskio Aptiekos 2

0000-0-000000000000000000000

(
Office Phone Canal 0257 g

Res.: 6600 S. Artesian Ave. g
Phone Prospect 6659 g

DR. P. Z. ZALATORIS |PHYSICIAN & SURGEON įį1821 S. Halsted St., Chicago &

Ar miegas naudingas?
— Na pasakyk, Juozai, — klausia 

šeimininkas berno,—kodėl tu taip il
gai miegi? Juk tai sveikatai kenkia.

— Atvirkščiai, dėde, ilgai miegoti 
sveika ir naudinga.

— Kodėl gi?
— Už tai, kad aš vaikščiodamas 

galiu daugiau kartų nusidėti, ar daug 
blogo padaryti, daug kartų tavo duo
nelę valgyti, o miegodamas nieko.

“Š.”
S S S

A Little Glue Will Hold Them
“Prince Henry Emulates1 His Bro

ther; Falls Off Horse,” says a Jour
nal headline. How will these princes 
who fall off horses be able to sit on 
the throne of Anglia?

Page the Lith.
š š š

Buvo tai balsavimo diena; kandida
tas, išėjęs iš balsavimo būdos, rado 
būrį žmonių jo belaukiančių. Jie už
sikėlė j j ant savo pečių ir dideliame 
ūpe pradėjo jį nešti.

— Man tas labai malonu, vyrai, bet 
geriau būtų man automobiliuje parva
žiuoti, nusidžiaugdamas kandidatas 
atsikreipė į minią.

— Namo nori parvažiuoti! Ne, mes 
tave į kanalą nešam. Pabalda.

š š š
“Don’t you think she is crazy to 

have become engaged?”
“No. Not crazy. Just sentimen

tally defective.” So-so.
š š š

Juozaitis.—So your son has been 
injured and is coming home from col
lege ?

Jonaitis.—Yes; he sprained his uke- 
lele finger. Kelmukas.

š š š
— Ar tu tiki, kad kiškių kojos at

neša laimę?
— Iš dalies taip. Vieną kartą ma

no žmona bekratydama mano kelnių 
kišenes užtiko kiškio koją ir pamanė, 
kad tai pelė...

Jystinės kaimynas.
š š š

Philosophy of a Nice Girl After Read
ing “Gentlemen Prefer Blondes” 
A smile in time saves a formal in

troduction.
If they’re worth doing at all, they 

are worth doing well.
An ounce of diamonds is worth a 

pound of sentiment.
Honestly, tea is the best policy.
Early to bed and late to rise, will 

make a girl healthy and wealthy—if 
wise.

A fair exchange is poor business.
Red Cherry.

š š š
Teisės tikslas — taika. Priemonės 

taiką pasiekti—kova. Kol yra galima 
sulaužyti teises, o tas tęsis, kol mūsų 
žemė suksis aplink saulę,—tol kova 
lydės teisę. Jeringas.

Bum Čik Čik,
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REDAKCIJA Į BENDRADARBIUS
The Vamp;
Eavesdropper, Cicero;
Gold Dust of Marquette;
Triandnone;
Šie visi neprisiuntė, kartu su jų raštais, savo vardų 

pavardžių ir antrašų redakcijos žiniai. Jeigu redakcijai 
praneš kas iš kur yra, tai kai-kuriuos raštelius gal sunau
dosime.

Baltras, Chicago. Tamstos raštelį patalpinsime “Vy
tyje.”

Red Crown Twins, Chicago. Kitą kartą malonėkite 
rašyti tik ant vienos pusės popieros.

S. Šimkui, Lietuvoj. Tamstos rašinį “Meilės gijos” 
gavome.

Stasiui Būdavui ir V. Būdavaitei, Lietuvoj. Tamstų 
du siuntinėliu eilių gavome.

VI. Balaišiui, Lietuvoj. Pirmą dalį rašinio “Mano ke
lionė” gavome.

NAUJŲ NARIŲ PRIRAŠINĖJIMO

VAJUS
BAIGSIS KOVO-MARCH 31, 1928 

Gerai padirbėkite, tai laimėsite.

LIETUVOS VYČIŲ CENTRO VALDYBA
DVASIOS VADAS: Kun. J. E. Simonaitis, 

220 Ripley Place, Elizabeth, N. J.
PIRMININKAS: Kazys J. Viesulą,

4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.
I VICE-PIRM.: Juozas Bulevičius,

144 E. Fourth Ave., Homestead, Pa.
II VICE-PIRM: Rapolas Juška,

Elizabeth, N. J.
RAŠTININKAS: Kazys J. Gervilis,

4736 South Wood Street, Chicago, Ill.
IŽDININKAS: Povilas Simutis,

6339 So. California Ave., Chicago, Ill.
IŽDO GLOBĖJAI:

V. Rozenbergis, 46—36 Clinton Ave., Maspeth, N.Y.
A. Onaitis, Homestead, Pa.
M. Lebeckiūtė, 44 Madison St., Hartford, Conn.

LITERATINĖ KOMISIJA:
Kun. A. Karužiškis, 923 Shehy St., Youngstown, O. 
Stud. Juozas Tamošaitis, Teachers College, Box 183, 

Columbia University, New York, N. Y.
Pranas Raudonius, 83 Bond St., Elizabeth, N. J.
Leon. Šimutis, 2334 S. Oakley Ave., Chicago, Ill.
Kun. Jonas J. Jakaitis, 41 Providence St.,

Worcester, Mass.
ATSTOVAS Į FEDERACIJOS TARYBĄ: į’

Kun. Dr. J. Navickas, 103 W. 63rd St.,
Hinsdale, lit

SPAUSTUVĖS REVIZIJOS KOMISIJA:
Antanas Petrulis, pirm., 4115 S. Sacramento Ave., 

Chicago, III.
Pranas Zdankus, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill, 
Kazys Gervilis, 2150 So. Hoyne Ave., Chicago, Ill.

“VYTIES” REDAKTORIUS: Pranas Zdankus, 
4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

LEGALIS PATARĖJAS: Adv. Juozas J. Grisius (Grish), 
4631 So. Ashland Ave., Chicago, Ill.

Spaustuvės vedėjas ir “Vyties” administratorius:
Kazys Viesulą, 4736 S. Wood St., Chicago, Ill.

Skelbimų skyriaus vedėjas: V. Stancikas,
4736 Šouth Wood Street, Chicago, Illinois.

J. Vaičkaus Teatro Maršrutas
Sekmadieny, kovo mėn. 18 d., Ciceroje, Šv. 

Antano parapijos svetainėj.
Sekmadieny, kovo mėn. 25 d., Šv. Jurgio pa

rapijos svetainėje, Bridgeporte.
SeKmadieny, balandžio mėn. 1 d., West Sidėj* 

Aušros Vartų parapijos svetainėje.
Trečiadieny, balandžio 11 d., North Sidėj, Šv.. 

Mykolo parapijos svetainėj.
Vaičkaus teatras visur turi didžiausio pasise

kimo; ypatingai pasižymėjo pastatymu “Keistu
čio”, su kuriuo ir aplankys aukščiau pažymėtas 
kolonijas.

Veikalas yra statomas 10-ties metų Nepri
klausomos Lietuvos sukaktuvių paminėjimui. To
dėl kiekvieno tikro lietuvio švenčiausia pareiga 
tų patriotišką veikalą pamatyti.
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DEL GARBES 13to WARDO 
NEPADARYK KLAIDOS 
Reikalauk Republikonų “Ballot" 

Balandžio-April 10, 1928 
Balsuok už

KUCHARSKIFELIX
Del Republikonų Wardo Committeeman

Balsavimo vietos atdaros nuo 6 vai. ryto iki 5 vai. vakaro

■

Palik Savo Pinigus ant G-tn Nuošimčio
Už Pinigus Padėtus ant mūsų Augštų Pirmų Morgičių nuošimtis bus mokamas nuo dienos padėjimo

Jeigu jūs norite perkelti savo pinigus iš kitų bankų į šią banką atneškite savo 
bankinę knygutę pas mus, o mes jūsų pinigus perkelsime su nuošimčiais. 
Siųskite pinigus į Lietuvą per šią stiprią banką, nes mūsų kainos žemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRŠIS $400,000.00
SAUGIAUSIA VIETA JŪSŲ PINIGAMS.

METROPOLITAN STATE BANK
Po valdžios ir Clearing House Priežiūra

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

Knights of Lithuania
NEW MEMBERSHIP DRIVE

Began January 1, 1928
COUNCILS ARE COMPETING FOR THESE BIG PRIZES:

1. Round-trip ticket to Lithuania with the Knights of
Lithuania 1928 excursion;

2. Fifty dollars ($50.00);
3. Twenty-five dollars ($25.00).

THE DRIVE WILL END MARCH 31, 1928

WHICH PRIZE WILL YOUR COUNCIL WIN?
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